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English

Lebooo Smart Sonic Toothbrush

No. @ @ ® @
Output Cleaning Inductive
- M:
Description body shaft Brush brush charging
sleeve cover head base
Quantity 1 1 3 3 1
@ Please check the parts and quantity of the product carefully.




How to brush your teeth correctly

Lebooo advocates Bass brushing technique, it is recommended to
brush teeth twice a day for at least 2 minutes each time. Knowing
how to brush teeth correctly is conducive to maintaining oral health.

Remove the output shaft sleeve Keep the brush head and
in correct direction. main body in the same front

direction.

Insert the brush head onto the Take a proper amount of
output shaft correctly, and leave toothpaste on the brush head,
a gap with the toothbrush. then soak it and put it in the

mouth to start the toothbrush.

Hold the brush gently, make Rinse your mouth after
the bristles at 45 degrees with brushing, and air dry the
your gum line, and move slowly toothbrush naturally.

in a circular motion.

© The anti-splash function can be manually turned on via the Al Life App.
When this function is turned on, step 4 needs to be changed as: then
start the toothbrush first and put it into your mouth.
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HUAWEI HiLink technology can realize the interconnection between
intelligent devices. Devices that support HUAWEI HiLink can be
managed and controlled through the HUAWEI Al Life App.

How to Install the HUAWEI Al Life App
Scan below QR code with your mobile phone, or search HUAWEI Al
Life in the HUAWEI AppGallery, download and install the App.

@ If the App has already been downloaded on your mobile phone, please
upgrade the App to the latest version by using the above methods.
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Add device

For mobile phones in Android 6.0 and above versions, please turn on
the system positioning before connecting the toothbrush.

STEP 1

Open the HUAWEI Al Life App, confirm that the network connection
is normal and the system Bluetooth and positioning are enabled;
when using for the first time, please register/log in HUAWEI
account according to the App guidelines.

STEP 2

Enter on App homepage, click “+” to select “add device”.

@ Before connecting the toothbrush, please make sure it is in
sufficient power and not started. When binding, keep the
toothbrush close to the mobile phone.

STEP 3

In the list of scanned devices, click “connect” on the right side of

“Lebooo Smart Sonic Toothbrush”.

@ If no toothbrush is scanned, please click “add manually” to
add your toothbrush according to the interface prompts.

STEP 4

When the interface prompts that the device is in connecting, the

blue light of the brush will be on, at this time, long press the

brush button for 2 seconds according to the prompts, the device

will be connected successfully.

@ When the blue indicator of the brush lights up, it indicates that
the toothbrush is connected.

STEP 5

Set device name and place of location, and then return to the App
homepage after completing it. Click the device icon to enter
device control interface to control the toothbrush.




Function operation

« Start/Stop
Short press the brush button once to start it, after the toothbrush works in
current mode for 10 seconds, short press the button again will stop its
working.

Mode Switch

When the toothbrush is activated in current mode within 10 seconds, short
press the brush button can switch gears. Selection of tooth brushing mode
is also supported in the HUAWEI Al Life App.

.

Duration and Intensity Adjustment
Modification of default brushing duration and intensity is supported in
HUAWEI Al Life App.

Memory Function
When starting, the toothbrush will automatically read the intelligent
memory mode after last brushing.

Brushing Data Record and Analysis

When connecting to HUAWEI Al Life App while brushing, voice real-time
guidance is available to guide and record your brushing, and it will also
provide you with professional scores and brushing suggestions after
brushing. If there is problem about App brushing data synchronization,
please check the FAQ section of the App for details.

Intelligent Over-pressure Protection

The toothbrush supports the reminder function of excessive pressure.
When brushing, the toothbrush can sense the brushing pressure in real
time, if you brushed too hard, a intermittent weak vibration will occur.
When connecting the Al Life App for use, there will be a text prompt on the
guidance page to remind you over pressured instead.

@ The over-pressure reminder function is turned on by default, which can
be turned off in the Al Life App.
The bearing pressure on brush head should not be greater than 1kg,
otherwise the sensor may be damaged.




« Anti-splash function at startup

The toothbrush supports anti-splash function. When this function is
enabled in the Al Life App, the vibration of the brush head is weak when it
is under no pressure, which can effectively reduce accidental throwing out
or splash of toothpaste and water stains; when the brush head contacts
with the teeth, the toothbrush can return to the normal vibration state.

© (1) The anti-splash function of the brush head is off by default, and it
needs to be opened in the Al Life App before use;

(2) Please start the toothbrush after Applying toothpaste on it, and
then stick the bristles close to the teeth to start brushing. If you
stick it to your teeth first before starting it, the anti-splash function
may be temporarily disabled (recovered after restart);

(3) Itis not recommended to use this product during bath or shower,
for avoiding affect the anti-splash experience or cause failure;

(4) The product can be used normally at -20°C to +60°C, but it is not
recommended to turn on the anti-splash function in an
environment lower than 5°C or higher than 40°C;

(5) When the anti-splash or over pressure protection function is
abnormal, turn off the toothbrush and restart it. In most cases, the
function can be restored without affecting the brushing timing.




Modes Introduction

« Cleaning mode: 31000 times/min
High-frequency sonic power makes it possible to burst a large number of
micro air bubble and water spraying, generating strong impact force to
easily brushing away the stubborn tartar. It is suitable for daily use by most
people, and can effectively clean blind area of your oral cavity.

« Whitening mode: 27000~38000 times/min
The frequency of strong and weak waves can alternate with each other,
which makes it easier to loosen various tooth stains on your teeth, and
polish them brightening. It is suitable for people with demand of whitening
teeth.

« Sensitive mode: 28000 times/min
It can gently care for sensitive oral cavity, bring comfortable cleaning
experience and massage periodontal soft tissue at the same time. This
mode is Applicable to people with sensitive oral cavity or those who use
electric toothbrush for the first time.

Care mode: 28000~33000 times/min

The combination of different vibration modes can be Applied to
populations with different oral environments, and the Appropriate intensity
is just designed for the people who undergoing oral treatment.

Personalization mode

The personalized mode supports 20 different modes of customization,
which can be freely selected in HUAWEI Al Life App. It is better for oral
health to choose a tooth cleaning mode that suits your own usage habits.

@ In the personalization mode, the brush is default in “strong stain
removal” mode.

Cleaning mode
Sensitive mode
Personalization mode

Whitening mode
Care mode




Charging Instructions

Before using for the first time, please start the toothbrush. In case of low
battery or no electricity, please make it fully charged before use, and later
you can use or charge it at any time.

.

If it has not been used for more than 6 months, please charge according to
the charging requirements of the purchased toothbrush model till it is fully
charged. See the charging image for charging.

Low power reminder: if the brush vibrates for 3 times continuously and the
charging indicator light is red for long, the HUAWEI Al Life App reminds
the toothbrush is in a low power state, please charge it in time.

Please place the main body of the toothbrush on the charging base and
make sure that the charging stand is safely connected to the power supply.

.

Main body charging: the red breathing status of the indicator indicates
charging, while the indicator in green indicates full charged.

When it is not charged for a long time, the indicator light will light up after
10 minutes when recharging, which is a normal phenomenon.

@ When charging, keep away from the water source to ensure charge
safely and the service life of the product. The 8-hour fast charge is
laboratory data based, and the actual charge time will vary according
to charging environments.

Charging Image

R
\,,,)

8-hour fast charge

Charging indicator
90-day battery life




Maintenance
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Clean the brush head

Clean the bristles and brush head after each use and let
them dry naturally.

Do not pull the bristles, or it may deform and cause the
bristles to fall off.

Clean the brush handle

Scrub with a soft cloth and let it dry naturally, do not
immerse it into water for a long time.

Do not use water over 40°C or acidic clenaing fluid for
cleaning.

Clean the charging base

Wipe off the stains on the charging base with a soft cloth.
Before cleaning the charging stand, be sure to disconnect
the power supply and pay attention to safety.

Wipe the USB port with a soft cloth to avoid short circuit.

Replace the brush head

There are blue faded bristles on the top of cleaning and
whitening brushes, the color of the bristles will gradually
become lighter during use.

It is recommended to replace the brush head every three
months.




App FAQ

« Bluetooth enabled but can not searched
When searching toothbrush with a same account, the toothbrush bound by
this account will not be displayed in the search list again. Please delete
this toothbrush first if you want to rebind.

» How to synchronize offline brushing data
This product supports synchronizing brushing data. The brushing data
generated with no Al Life App connected will be saved in the brush; When
entering the device details page from the device list and the Bluetooth
connection is successful, if there is offline data in the brush, the
synchronization data will be prompted at home page bottom, at this time
click the prompt box to complete data synchronization.

« Missing data while synchronizing data

(1) Brushing data with brushing time less than 30 seconds is invalid and
cannot be saved and synchronized;

(2) A total of 60 teeth brushing data can be stored in the brush. If the data
exceeds the limit, the previous records will be overwritten. Please
synchronize data in time;

(3) Before synchronizing the brush data, please make sure that the
network is connected, because no data can be synchronized if there is
no network connection.

Historical data storage and protection

To protect user privacy, when the bound toothbrush is bound by another
account, the offline brushing data will be cleared; when the bound
toothbrush is deleted by a same account, all the historical brushing data
on cloud will be also cleared.

Firmware upgrade considerations

When upgrading firmware, please do not disconnect the Bluetooth of the
mobile phone or exit the upgrade page to avoid abnormal upgrade
resulting in unavailability of the toothbrush;

When the upgrade process fails abnormally, you can reconnect the
toothbrush near the mobile phone and upgrade again.

© Make sure your toothbrush is fully charged before upgrading firmware.
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Basic Parameters

Product name: Lebooo Smart Sonic Toothbrush « StarDiamond
Product model: LBT-203552A

Brush Body

Rated voltage: 3.7V=
Rated power: 2.0W
Battery capacity: 2500mah
Material: PC

Waterproof rating: IPX7

Charging Base
Input: 5V=1A
Rated power: 3.8W

Cleaning Brush Head
Nominal bristle diameter: 0.152mm
Material: Brush Handle ABS
Bristles DuPont + PEDEX, Germany




Important Safety Tips
R DANGER!

* When first time using this product, some people will feel tooth irritation or
numbness, which is a normal phenomenon; if the above situation still
occurs after two weeks of continuous use, please stop using this product
and seek medical treatment in time.

* Non professionals are forbidden to dismantle this product. If battery
replacement is needed, please consult the after-sales service center
authorized by Lebooo.

* The inductive charging base is used to charge the brush body only.

Do not place any mobile phone, metal and other various foreign objects in
the induction charging position in order to prevent personal or product
damage.

» Do not use other chargers to charge the main body to avoid damaging the
product.

* Please do not charge the product in humid environment such as bathroom.

A CAUTION!

* Only Lebooo special brush head can be used on this product.

* This product is designed to clean teeth, gums and tongue only. Do not
use it for any other purpose.

* This product is for personal private use and cannot be used by dentists or
other organizations for many patients.
In order to ensure safety, children, people with physical imperfection,
mental or sensory disorders and lack of relevant experience and
knowledge can only use this product under the premise of the supervision
or guidance.

®OREMINDER!

* People with following symptoms are prohibited from using or need consult
a dentist:
(1) People who have just received oral/periodontal surgery or are under
treatment within 2 months;
(2) People with other symptoms in oral cavity (including those with
unstable dentures or persistent bleeding gums, etc.);
(3) Other people with sensitive and weak oral cavity.
* Do not expose this product to hair care products (such as gelatin and oil)
or hand sanitizer to avoid damage the product surface.
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Battery Safety Tips

* Do not connect a metal conductor with the two poles of the battery, or
contact any end of the battery to avoid short circuit, and accidental injuries
such as burn caused from overheating of the battery.

+ Do not expose the battery to high temperature or around heating
equipment, such as sunshine, heater, microwave oven, oven or water
heater. For overheating of the battery may cause an explosion.

« Do not disassemble or modify the battery, insert into foreign objects,
immerse in water or other liquids, so as not to cause leakage, overheating,
fire or explosion.

« If the battery leaks, do not contact your skin or eyes with leaked liquid. In
case of contact with skin or eyes, please rinse immediately with water and
go to hospital for medical treatment.

« Do not throw the battery into fire, or it will cause fire and explosion.

« Please dispose the battery according to local regulations. Do not dispose
the battery as household waste. And any improper handling of the battery
may result in battery explosion.

« Do not drop, crush or puncture the battery. Avoid exposing the battery to
external pressure, which may cause short circuit and overheating inside
the battery.

Environmental Protection

The built-in rechargeable lithium battery of this product can be recycled.
After the end of product life, please do not stack the discarded product
together with general household waste. Instead, professionals should be
asked to take out the battery and then recycle or dispose it according to
local regulations on waste management. For any questions, please consult
local waste management department or contact Lebooo after-sales service
center to recycle the discarded product.
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Fault Diagnosis

Fault Cause analysis Elimination method
(1) The toothbrush
forcefully . (1) Place the brush head
presses against
Decrease gently on the teeth
the teeth
of (2) Remove the brush head
. . (2) Too close
vibration contact from the handle and
intensity between reattach it on the output
brush head and shaft again
main body
Toothbrush
can only (1) Not enough charging time
work for a (2) The product has not been
short time Low power used for more than 6
even if it is months
bﬁmg ; (3)End of battery life
charge
(1) Toothbrush Connect the main body to
Toothbrush without the power supply for
stops electricity charging, and confirm that
working (2) Toothbrush the charging indicator light
failure is on

© Rapid troubleshooting enables the product to resume work as soon as

possible.




Legal Notice

Trademarks and Permissions

The word mark Bluetooth® and its logo are all registered trademarks
of Bluetooth SIG, Inc., and any use of such trademark by Lebooo is
subject to strict license restrictions.

Dongguan Lebooo Electronic Technology Co., Ltd.

Official website: www.lebooo.cn/en/site/index
Email: lebooo@lebondsonic.com
The product is designed by Lebooo.




Italiano

Spazzolino sonico intelligente Lebooo

Nr. ® @ ® @ ®
Manicotto Base di
Test
Nominativo Corpo dellalbero |  CoPeriura estina di ricarica
ellal in setola pulizia o
duscita induttiva
Qta 1 1 3 3 1

© Per favore controllare attentamente i Suoi accessori del prodotto e le

relative quantita.




Padroneggiare la corretta procedura di lavare i denti

Lebooo sostiene il metodo di lavaggio dentale pastorizzato, consiglia
di fare 2 pulizie dentale di almeno 2 minuti al giorno. La padronanza
della corretta procedura di lavaggio dentale favorisce I'igiene orale.

Estrarre il manicotto dell'albero Mantenere la faccia frontale della
d'uscita nel corretto senso. testina, la faccia frontale del corpo
dello spazzolino nello stesso senso.

Inserire la testina nell’albero d’uscita Applicare I'adeguata quantita di
nel senso corretto, lasciando un dentifricio alla testina, bagnarla e
certo gioco tra il corpo e la testina. inserirla in bocca, avviare lo spazzolino.

Tenere leggermente il corpo dello Al termine del lavaggio dentale,
spazzolino mantenendo I'angolazione di effettuare il gargarismo,

45° tra la setola e la linea gengivale, risciacquare ed asciugare
effettuare il lento movimento circolare. naturalmente lo spazzolino.

@ In Al Life App & possibile avviare la mano la funzione anti-schizzo Dopo
I'attivazione della funzione, il passo (4) viene modificato come avviare lo
spazzolino e poi inserirlo nella bocca.
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HUAWEI HiLink realizza I'interconnessione tra i dispositivi intelligenti.
Il dispositivo che sostiene HUAWEI HiLink puo essere gestito e
controllato mediante HUAWEI Al Life App.

Installare HUAWEI Al Life App
Scandire il codice QR mediante il cellulare o ricercare HUAWEI Al
Life App dall’Negozio App per lo scarico e l'installazione.

@O Qualora il cellulare ha gia scaricato HUAWEI Al Life App, per favore
garantire che sia l'ultima versione.
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Aggiungere il dispositivo

Per i cellulari di Android 6.0 e superiore, attivare il posizionamento di
sistema prima di connettere lo spazzolino.

PASSO 1

Aprire HUAWEI Al Life App, verificare la connessione normale
di rete, I'attivazione del BT ed il posizionamento del sistema; a
primo utilizzo, iscrivere/accendere al conto di HUAWEI
seguendo le istruzioni dell’App.

PASSO 2

Accendere alla prima pagina dell’app, cliccare su “+"e scegliere

“aggiungere il dispositivo”.

@ Prima di connettere lo spazzolino, & necessario verificare la
carica sufficiente e lo stato inattivo. Al momento d’associazione,
& necessario ravvicinare lo spazzolino al cellulare.

PASSO 3

Dalla lista di dispositivi scanditi, cliccare su “Connetti” a destra di

“Lebooo Smart Sonic Toothbrush”.

@ Qualora lo spazzolino non & scandito, cliccare su “Aggiungi
manualmente”, aggiungere lo spazzolino seguendo il
suggerimento alla pagina.

PASSO 4

La pagina suggerisce il dispositivo in corso di connessione. A tal

punto, la luce blu sul corpo si accende. Alla luce del suggerimento,

tenere premuto il pulsante sul corpo per 2 sec, il dispositivo &

connesso.

@ Quando si accende I'indicatore blu sul corpo, lo spazzolino &
gia connesso.

PASSO 5

Impostare il nominativo del dispositivo e la posizione. Dopodiché
ritornare alla prima pagina dell’App, cliccare sull’App del dispositivo
ed accendere alla pagina di controllo del dispositivo per controllare
lo spazzolino.
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Operazione funnzionale

.

Avvio/Arresto

Premere sul pulsante al corpo per avviare lo spazzolino. Trascorsi 10 sec
di funzionamento dello spazzolino nella modalita attuale, premere sul
pulsante al corpo per arrestarlo.

Cambio di modalita

Entro 10 sec dall’avvio dello spazzolino nella modalita attuale, premere sul
pulsante del corpo per cambiare la marcia.

Sostiene la scelta ed il cambio di modalita di lavaggio dentale daHUAWEI
Al Life App.

Regolazione della durata, della forza
Sostiene la regolazione della durata, la forza del lavaggio dentale
predefinita da HUAWEI Al Life App.

Memorizzazione
Dopo I'avvio, lo spazzolino legge in automatico la modalita memorizzata al
termine del lavaggio precedente.

Registrazione ed analisi dei dati del lavaggio dentale
Connesso HUAWEI Al Life App per il lavaggio dentale, & possibile guidare a
voce e registrare in tempo reale il Suo lavaggio dentale. Al termine del
lavaggio, Lei saranno assegnati il punteggio professionale e i consigli di
lavaggio dentale. In caso di problema di sincronizzazione dei dati di lavaggio
dell’App, si rimanda alla parte di problemi comuni dell’App.

Protezione intelligente dalla pressione eccessiva

Lo spazzolino sostiene il promemoria della pressione eccessiva. Lo
spazzolino in funzionamento pud percepire in tempo reale la pressione di
lavaggio; quando la pressione di lavaggio & eccessiva, il corpo puo vibrare
leggermente a intervallo per suggerimento; dopo la connessione di Al Life
App, la pagina di guida suggerisce per iscritto la pressione eccessiva
qualora presente.

@ |l promemoria & predefinito attivo in caso di eccessiva pressione. Tale
funzione pud essere chiusa da Al Life App.
La pressione della testina non puo superare 1 kg e comporterebbe
altrimenti il danno al sensore.
20




- Antischizzo all’accensione.

Lo spazzolino sostiene la funzione anti-schizzo della testina. Attivata tale
funzione da Al Life App, la vibrazione della testina & indebolita senza
esser forzata, riduce effettivamente la fuoriuscita indentale del dentifricio,
d’acqua; quando la testina contatta i denti, lo spazzolino riprende lo stato
di vibrazione normale.

@ (1) La funzione anti-schizzo della testina & predefinita chiusa, & da
usare dopo l'attivazione in seno a Al Life App;

(2) Applicato il dentifricio, per favore attivare lo spazzolino, attaccare
la setola ai denti per cominciare il lavaggio. In caso di avvio prima
del contatto con i denti, la funzione anti-schizzo decadrebbe
temporaneamente (da riprendere dopo il riavvio);

(3) Si sconsiglia di utilizzare il prodotto in caso di balneazione o
doccia per non compromettere né infirmare la funzione
anti-schizzo;

(4) Il prodotto viene usato a -20°C~+60°C, ma si sconsiglia di attivare
la funzione anti-schizzo nel’ambiente inferiore a 5°C o superiore
a40°C;

(5) In caso di anomalia della funzione anti-schizzo o protezione dalla
pressione eccessiva, spegnere e riavviare lo spazzolino. Nel
maggior dei casi, la funzione pud essere ripresa all'istante senza
compromettere il cronometraggio del lavaggio dentale.
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Introduzione della modalita

Modalita di pulizia 31.000 volte/min

Dinamica sonica ad alta frequenza emette abbondanti spruzzi d’acqua
lievemente gassati, genera I'impatto forte, elimina facilmente il tartaro
testardo.

E’ Applicabile all'uso quotidiano della maggiore popolazione, elimina
effettivamente le aree cieche orali.

Modalita illuminante 27.000/38.000 volte/min

Le due frequenze soniche forte e debole si alternano, facilitano
I'eliminazione di varie macchie dentali dalla superficie dentale e
riconferisce la luminosita. E’ Applicabile alla popolazione con bisogno dei
denti candidi.

Modalita sensibile 28.000 volte/min

Cura delicatamente la bocca sensibile. Conferisce I'esperienza dentale
comoda e massaggia i tessuti molli parodontali. Tale modalita si Applica
alla popolazione con la bocca sensibile o a primo utilizzo dello spazzolino
elettrico.

Modalita di cura 28.000/33.000 volte/min
Combina diversi modi di vibrazione, & Applicabile alle popolazioni con

diversi ambientali orali, € Applicabile anche alla popolazione in terapia
orale con I'adeguata forza.

Modalita personalizzata

La modalita personalizzata sostiene la personalizzazione in 20 diverse
modalita che sono opzionali liberamente in HUAWELI Al Life App. La scelta
della modalita piti adatta all’abitudine d’uso favorira I'igiene orale.

© Corpo personalizzato & predefinito nella modalita di “Forte smacchiatura”.

Modalita di pulizia
Modalita sensibile
Modalita personalizzata

Modalita illuminate
Modalita di cura




Istruzione della ricarica

Prima dell’'uso iniziale, per favore avviare lo spazzolino. In caso di bassa
carica o zero carica, per favore ricaricarlo Appieno. La ricarica pud essere
effettuata ad ogni momento durante il susseguente uso.

.

In caso di disattivazione per oltre 6 mesi, per favore ricaricare in base al
modello di spazzolino acquisito fino alla piena carica, come lo schema di
ricarica.

Suggerimento della bassa carica. Qualora il corpo vibra per 3 volte
consecutive, mente I'indicatore di ricarica rimane rosso e accesso,
HUAWEI Al Life App suggerisce lo spazzolino in bassa carica, indicando
la carica insufficiente e la ricarica tempestiva dello spazzolino.

Per favore mettere il corpo dello spazzolino sulla base di ricarica, ne
confermare la connessione elettrica in sicurezza.

Durante la ricarica del corpo, lo stato respiratorio rosso dell'indicatore
significa la ricarica in corso, mente il verde chiaro dell'indicatore significa
la carica piena.

In caso di mancata ricarica da lungo, I'indicatore non si accende fino al
trascorso di 10 min dalla nuova ricarica, il quale & un fenomeno normale.

0O La ricarica viene effettuata in sicurezza e a distanza lontana dalla fonte
d'acqua, il quale garantisce anche la vita del prodotto. La ricarica
rapida di 8 ore & conclusa dai dati laboratoristici, mentre I'effettiva
durata di ricarica dipende dall’'ambiente di ricarica.

Al

5Vee
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Ricarica rapida di 8ore

Schema di ricarica

0

Autonomia di 90 giorni

Indicatore di ricarica




Manutenzione

B L) 2y

Pulizia della tesina

Al termin di ogni uso, pulire ed asciugare naturalmente la
setola, la testina.

Non strAppare la setola per evitare la deformazione e lo
stacco della setola.

Pulizia del corpo

Strofinare con lo straccio morbido ed asciugarlo
naturalmente, non immergerlo da lungo in acqua.

Non pulire con I'acqua o il detergente acido di oltre 40°C.

Pulire la base di ricarica

Pulire la base di ricarica dalle macchie con lo straccio
morbido.

Prima di pulire la base di ricarica, & necessario sconnettere
I'alimentazione e porre attenzione alla sicurezza.

Sostituire la testina

La testina di pulizia o illuminante & munita della setola sbiadita
blu in cima.

Durante ['utilizzo, la setola & scolorita gradualmente.

Si consiglia di sostituire la testina con cadenza di ogni 3 mesi.
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Problemi comuni dell’App

BT attivato, ma non trovato

Nel ricercare lo spazzolino con lo stesso numero, lo spazzolino gia
associato al conto non sara presente di piu nella lista di ricerca, per cui &
necessario eliminare lo spazzolino prima della nuova associazione.

Come sincronizzare i dati di lavaggio dentale fuori linea del corpo
Il prodotto sostiene la sincronizzazione dei dati di lavaggio dentale del

corpo, i dati generati durante lo stato sconnesso di Al Life App saranno
salvati nel corpo;

Accendere dalla pagina di dispositivi ai dettagli del dispositivo e connettere
BY- In caso di dati fuori linea presenti nel corpo, si suggerisce la
sincronizzazione di dati in fondo alla prima pagina, cliccare sulla casella di
suggerimento per sincronizzare i dati del corpo.

Mancanza di dati nella sincronizzazione

(1) | dati di lavaggio con durata minore di 30 sec sono invalidi e quindi

impossibili da salvare e sincronizzare;

(2) Il corpo pud memorizzare 60 dati di lavaggio in tutto, quelli in eccesso
sovrascriveranno i dati precedenti, si prega di sincronizzare
tempestivamente i dati del corpo;

(3) Prima di sincronizzare i dati del corpo, per favore confermare la
connessione di rete. | dati del corpo non possono essere sincronizzati
in caso di rete sconnessa.

Memorizzazione e salvataggio dei dati storici

Al fini di tutelare la privacy del cliente, quando lo spazzolino gia associato
si associa allo stesso conto, i dati di lavaggio fuori linea del corpo saranno
eliminati; nel cancellare lo spazzolino associato, lo stesso conto eliminera
tutti i dati di lavaggio storici cloud.

Precauzioni sull’aggiornamento del firmware

In sede dell'aggiornamento del firmware, non sconnettere il BT del
cellulare né uscire dalla pagina d’aggiornamento per evitare I'anomalia
d’aggiornamento che inibisce lo spazzolino;

Dopo I'anomalia ed il fallimento durante I'aggiornamento, ravvicinare lo
spazzolino al cellulare per la riconnessione e I'aggiornamento nuovo.

© Garantire la carica sufficiente dello spazzolino prima dell’aggiornamento
del software.
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Parametri di base

Nominativo: Spazzolino sonico intelligente Lebooo-Diamante di stella
Modello: LBT-203552A

Corpo

Tensione nominale: 3,7V=
Potenza nominale: 2,0 W
Capienza della batteria: 2500mAh
Materiale: PC

Livello d'impermeabilita: IPX7

Base di ricarica
Ingresso: 5V = 1A
Potenza nominale: 3,8W

Testina di pulizia
Diametro nominale: 0,152 mm
Materiale: Manico ABS
Setola DuPont+ PEDEX(Germania)
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Importante

& Pericolo!

A primo utilizzo del prodotto, alcuni uomini avrebbe il senso irritante o
formicolare dentale che & un fenomeno normale; qualora tale situazione
persiste dopo due settimane d’uso continuo, per favore arrestarne 'uso e
visitare tempestivamente il medico.

« |l personale non professionale ¢ vietato di smantellare questo prodotto.
Per sostituire la batteria, si prega di consultare il centro d’assistenza
postvendita assistito da Lebooo.

* La base di ricarica induttiva serve meramente il corpo. Si prega di non
mettere il cellulare, il metallo e altri oggetti estranei al posto di ricarica
conduttiva della base per evitare ogni lesione personale o danno al
prodotto.

» Non ricaricare il corpo con altro caricabatterie per evitare il danno al
prodotto.

* Non ricaricare negli ambienti umidi come bagno.

/A\Attenzione!

« |l prodotto viene abbinato soltanto con I'’Apposita testina di Lebooo.

« |l prodotto & progettato soltanto per pulire i denti, le gengive e la lingua,
non destinarlo all'altro scopo.

« |l prodotto € privato e non serve multipli pazienti presso la clinica
dentistica né ogni altro istituto.Ai fini id sicurezza, i bambini, coloro
difettosi fisicamente, mentalmente o sensibilmente, privi delle relative
esperienze e conoscenze devono utilizzare il prodotto quando vigilati o
guidati dall'altro.

(®Suggerimento!

* | pazienti con i sintomi seguenti sono vietati di usare e devono consultare
il medico:
(1) Pazienti che hanno ricevuto l'intervento chirurgico orale/parodontale
nei 2 mesi recenti o sono in corso di terapia;
(2) Pazienti con altri sintomi orali (compresi quelli con dentiera instabile o
costante sanguinamento gengivale in gran quantita);
(3) Pazienti che altre sensibilita e fragilita orale.
* Non mettere il prodotto a contatto del prodotto di cura di capelli (come gel,
olio) né il detergente per evitare ogni danno alla superficie del prodotto.
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Precauzioni di sicurezza della batteria

* Non connettere il conduttore metallico alle due polarita della batteria,
nmetterlo in contatto con i terminali della batteria per evitare il corto
circuito della batteria e la lesione incidentale come bruciatura causata
dalla batteria caldissima.

« Non esporre la batteria all’alta temperatura né ai dintorni del dispositivo
caldo, come sole, riscaldatore, onda a microonde, forno e riscaldatore
d’acqua, in quanto la batteria calda porterebbe all'esplosione.

* Non smantellare né modificare la batteria, inserire 'oggetto estraneo,
immergerla in acqua né altro liquido per evitare la perdita di liquido, il
surriscaldo, I'incendio o I'esplosione della batteria.

* In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, non mettere la pelle né gli
occhi in contatto con il liquido perso. In caso di contatto incidentale, per
favore risciacquare immediatamente con I'acqua pulita e recarsi
all'ospedale per trattamento medico.

* Non gettare la batteria nel fuoco per evitare la propagazione d'incendio e
I'esplosione.

« Si prega di smaltire la batteria seguendo le disposizioni locali invece che
come rifiuti domestici. L’improprio smaltimento porterebbe all'esplosione
della batteria.

* Si prega di non far cadere, spremere né forare la batteria per esonerarla
dall'eccessiva pressione esterna ed evitare il susseguente circuito corto
interno, il surriscaldo della batteria.

Tutela ambientale

Il prodotto contiene la batteria al litio ricaricabile che € riciclabile. Al termine
della vita del prodotto, invece di accatastare il prodotto assieme ai rifiuti
domestici ordinari, si prega di impiegare il personale professionale per
prelevare la batteria ed effettuare il riciclaggio o lo smaltimento seguendo
le regole gestionali locali dei rifiuti. In caso di dubbio, si prega di consultare
I'ufficio competente locale dei rifiuti o contattare il centro d’assistenza
postvendita di Lebooo rinviando il prodotto da smaltire.




Diagnosi dell’errore

Fenomeno Causa Soluzione
(1) Lo spazzolino
Appone
I'eccessiva (1) Mettere leggermente la
y . pressione sui tesina sui denti
i\r/]'ggiﬂ”o;e denti (2) Prelevare la testina dal
(2) Contatto troppo manico e inserirla

intimo tra la sull'albero d'uscita

testina ed il

corpo
Lo A
spazzolino (1) lTempol di ricarica
dura per insufficiente
breve Carica (2) Prodotto inattivo da
tempo insufficiente almeno 6 mesi
anche se (3) Vita qella batteria
ricaricato esaurita

Connettere il corpo
Lo (1) Spazzolino all'alimentazione per
spazzolino esaurito ricarica, confermare
non (2) Errore dello 'accensione
funziona spazzolino dell'indicatore di
ricarica

© La rapida diagnosi dell'errore favorisce la ripresa del prodotto quanto
presto possibile.
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Dichiarazione legale

Marchio e licenza

Il dictura Bluetooth® ed il relativo distintivo sono marchi iscritti da
Bluetooth SIG.Inc. Ogni uso di essi da parte di Dongguan Lebooo
Electronic Technology Co,.Ltd & limitato dalla licenza.

Dongguan Lebooo Electronic Technology Co,.Ltd.

Sito ufficiale: www.lebooo.cn/en/site/index
Email: lebooo@lebondsonic.com
Il prodotto & progettato da Lebooo.
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Espafiol

Lebooo Cepillo Dental Sénico Inteligente

Namero ©] ® ® @ ®
Cabezal Base de
Nombre Cuerpo :’““Sl‘g S“b‘ez" de cepillo carga
@ salida e cerdas de limpieza inductiva
Cantidad 1 1 3 3 1

@ Comprueba cuidadosamente los accesorios y la cantidad de su producto.
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Dominacion de los pasos de cepillado correctos

Lebooo ha abogado por el método BASS de cepillarse los dientes,
y se recomienda cepillarse los dientes dos veces al dia durante no
menos de 2 minutos cada vez.El dominio de los pasos correcto
cepillado es propicio para el mantenimiento de la salud oral.

Retire el arbusto de salida de El frente del cabezal del cepillo

salida en la direccion correcta. y el frente del cuerpo del
cepillo dental mantienen la
misma direccion.

El cabezal del cepillo se inserta Tome una cantidad adecuada
en el eje de salida en la direccion de pasta de dientes en el
correcta, y debe haber un cierto cabezal del cepillo, luego
espacio entre el cuerpo y el sumérjalo y lo pone en la en la
cabezal del cepillo. boca, inicie el cepillo dental.

Sostenga el cuerpo del cepillo Haga gargaras después de
dental suavemente, las cerdas cepillarse los dientes, enjuague
y la linea de las encias estan a su cepillo dental y deje que se
45 grados, y muévalo seque naturalmente.
lentamente con movimientos

circulares.

o La funcién antisalpicaduras se puede activar manualmente en Al Life App,se debe
cambiar el paso (4) para iniciar primero el cepillo dental después de activar esta funcién
y luego ponerlo en la boca. 22




HUAWEI HiLink puede realizar la interconexion entre dispositivos

inteligentes.
Admite dispositivos HUAWEI HiLink, que se pueden administrar y
controlar a través de HUAWEI Al Life App.

Instalacion de HUAWEI Al Life App

Escanee el codigo QR en su teléfono mévil o busque HUAWEI Al

Life App en el mercado de aplicaciones, descargue e instale la

App.

@ Si ha descargado HUAWEI Al Life App en su teléfono movil,
asegurese de que la version de la App sea la ultima.

4
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Anacion del dispositivo

Active el posicionamiento del sistema antes de conectar el cepillo
dental para teléfonos mdviles con Android 6.0 o superior.

PASO 1

Abra HUAWEI Al Life App y confirme que la conexién de red es

normal y que el sistema Bluetooth y el posicionamiento estan

encendidos; Registrese / inicie sesién en su cuenta de HUAWEI

de acuerdo con las pautas de la App cuando lo use por primera

vez.

PASO 2

Entra en la pagina de inicio de la App, haga clic en "+" para

seleccionar "Agregar dispositivo".

@ Asegurese de que la bateria tenga suficiente energia y que no
esté en el estado activado antes de conectar el cepillo dental,el
cepillo dental debe estar cerca del teléfono mévil al vincular.

PASO 3

En la lista de dispositivos escaneados, haga clic en "Conectar" en
@ el lado derecho de " Lebooo Smart Sonic Toothbrush".

@ Haga clic en "Agregar manualmente" para agregar el cepillo

dental de acuerdo con las indicaciones de la interfaz si no se
escanea el cepillo dental.

PASO 4

La interfaz indica que el dispositivo se esta conectando,se enciende
la luz azul del cuerpo en este momento, mantenga presionado el
botén del cuerpo durante 2 segundos de acuerdo con la indicacién,
y el dispositivo se conecta con éxito.

@ Significa que el cepillo dental esta conectado cuando se enciende
la luz azul del cuerpo.

PASO 5

Después de configurar el nombre y la colocacion del dispositivo,
regrese a la pagina de inicio de la App, haga clic en el icono del
dispositivo para ingresar a la interfaz de control del dispositivo y
podra controlar el cepillo dental.
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Operacion functional

.

Iniciar / detener

Presione brevemente el botén del cuerpo una vez para iniciar el cepillo dental,
presione brevemente el botdn del cuerpo para detener el cepillo dental después
de que el cepillo dental funcione en el modo actual durante 10 segundos.

Cambio de modo

Presione brevemente el boton del cuerpo para cambiar de marcha dentro
de los 10 segundos posteriores a la activacion del cepillo dental en el modo
actual.

Soporte para cambiar el modo del cepillado en HUAWEI Al Life App.

Ajuste de duracion e intensidad
Soporte para modificar la duracion e intensidad predeterminadas del
cepillado en la HUAWEI Al Life App.

Funciéon de memoria
El cepillo dental leera automaticamente el modo de memoria inteligente
después del ultimo cepillado después de que se inicia el cepillo dental.

Registro y analisis de datos del cepillado

Cuando se conecta con HUAWEI Al Life App para cepillarse los dientes,
puede guiar y registrar su cepillado en tiempo real con voz, le proporcionare-
mos puntajes profesionales y sugerencias para cepillarse los dientes
después del cepillado.Puede consultar la seccién de preguntas frecuentes
de la App si tiene algun problema con la sincronizacién de los datos de
cepillado de su App.

Proteccion inteligente contra sobrecarga
El cepillo dental admite la funcién de recordatorio de presién excesiva,el
cepillo dental puede sentir la presion de cepillado en tiempo real al
cepillarse,el cuerpo debilitara intermitentemente las indicaciones de
vibracién cuando la presion de cepillado es demasiado alta; cuando la
presioén sea demasiado alta, la pagina de guia tendra un mensaje de texto
sobrecargado al usar Al Life App.
@ La funcion de recordatorio sobrecargado se activa de manera
predeterminada y se puede desactivar en Al Life App.
La presion del cabezal del cepillo no debe ser superior a 1 kg; de lo
contrario, el sensor podria dafiarse.
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Proteccion contra salpicaduras al iniciar

El cepillo dental admite la funcion antisalpicaduras del cabezal del cepillo,
el cabezal del cepillo vibra débilmente cuando no esta estresado después
de activar esta funcion en Al Life App, lo que reduce de manera efectiva
las salpicaduras accidentales de la pasta dental y las manchas de agua; el
cepillo dental puede volver al estado normal de vibracion cuando el
cabezal del cepillo entra en contacto con los dientes.

@ (1) Lafuncion antisalpicaduras del cabezal del cepillo esta desactivada
predeterminada y debe activarse en Al Life App para usar;

(2) Después de aplicar la pasta de dientes, primero inicie el cepillo dental
y luego ponga las cerdas cerca de los dientes para comenzar a
cepillarse,si esté cerca de los dientes primeramente y luego inicie, la
funcién antisalpicaduras puede fallar temporalmente (recuperarse
después de reiniciar);

(3) No se recomienda usar este producto en un bafio o ducha, para no
afectar la experiencia antisalpicaduras o causar fallas;

(4) Este producto se puede usar normalmente a -20°C~+60°C, pero no
se recomienda activar la funcién antisalpicaduras en un entorno por
debajo de 5°C o por encima de 40°C;

(5) Cuando la funcién de proteccion contra salpicaduras o sobrecarga es
anormal, apague el cepillo dental y reinicielo, la funcién se puede
restaurar sin afectar el momento del cepillado en la mayoria de los
casos.
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Introduccién al modo

.

Modo de limpieza 31000 veces / minuto

El poder sonico de alta frecuencia revienta muchas microburbujas y
salpicaduras, generando un fuerte impacto y cepillando faciimente el sarro
obstinado. Es adecuado para el uso diario de la mayoria de las personas
y limpia eficazmente las areas ocultas de la cavidad oral.

Modo de brillo 27000-38000 veces / minuto

La frecuencia de las ondas de sonido fuertes y débiles se alterna entre si,
lo que hace que sea mas facil aflojar todo tipo de manchas dentales en la
superficie de los dientes y pulirlas como si fueran nuevas. Es adecuado
para personas que necesitan blanquear los dientes.

Modo sensible 28000 veces / minuto

Cuide suavemente la cavidad oral sensible, mientras brinda una
experiencia comoda de limpieza dental, también puede masajear el tejido
periodontal blando. Este modo es adecuado para personas con cavidad
oral sensible o para quienes usan el cepillo dental eléctrico por primera vez.

Modo de atencién 28000-33000 veces / minuto

La combinacion de diferentes modos de vibracién se puede aplicar al
entorno oral de diferentes personas, y la fuerza adecuada es adecuada
para las personas que reciben tratamiento oral.

Modo personalizado

El modo personalizado admite 20 modos diferentes de personalizacién, y
puede seleccionarse libremente en HUAWEI Al Life App. La eleccion del
modo de limpieza dental que se adapte a sus habitos de uso es mas propicio
para la salud oral.

© EI cuerpo personalizado por defecto al modo "Eliminacién de manchas fuerte".

Modo de limpieza
Modo sensible
Modo personalizado

Modo de brillo
Modo de atencion

37




Instrucciones de carga

 Inicie el cepillo dental antes de usarlo por primera vez, Uselo después de
la carga completa en caso de baja o ninguna bateria, La carga posterior
se puede usar en cualquier momento.

.

Carguelo de acuerdo con los requisitos de carga del modelo de cepillo dental
que compro hasta que esté completamente cargado si no se ha utilizado
durante mas de 6 meses, consulte el diagrama de carga para cargarlo.

Recordatorio de bateria baja, si el cuerpo vibra tres veces seguidas durante
el uso y el indicador de carga esta en rojo fijo, HUAWEI Al Life App le
recuerda al cepillo dental que esta en estado de bateria baja. Lo que significa
que el cepillo dental no tiene suficiente bateria, carguelo a tiempo.

Coloque el cuerpo del cepillo dental en la base de carga y confirme que la
base de carga esté conectada seguramente a la fuente de alimentacion.

La carga del cuerpo, el estado de respiracion rojo de la luz indicadora
indica que esta cargando y la luz indicadora verdeindica que la bateria
esta completamente cargada.

Sera normal que la luz indicadora se encienda después de 10 minutos
cuando se recargue si no se ha cargado durante mucho tiempo.

© Manténgase alejado del agua al cargar, y la carga segura puede
garantizar la vida util del producto.La carga rapida de 8 horas son
datos de laboratorio, el tiempo de carga real variara debido a los
diferentes entornos de carga.

Diagrama de carga:

DC 5V
(5
NS

Carga rapida de 8 horas

La luz indicadora

Duracién de 90 dias




Mantenimiento

B L) 2y

Limpieza del cabezal del cepillo

Limpie las cerdas y el cabezal del cepillo después de cada
uso y deje que se sequen naturalmente. No tire de las
cerdas, ya que pueden deformarse y provocar la caida de
las cerdas.

Limpieza del cuerpo

Limpie con un pafio suave y deje que se seque naturalmente.
No lo sumerja en agua por mucho tiempo.

No use agua o liquido de limpieza &cido por encima de 40°C
para la limpieza.

Limpieza de la base de carga

Use un pafio suave para limpiar la suciedad en la base de carga.
Asegurese de desconectar la fuente de alimentacion antes de
limpiar la base de carga y prestar atencién a la seguridad .
Limpie el puerto USB de la base de carga con un pafio suave
para evitar cortocircuitos.

Reemplazo del cabezal del cepillo

Los cabezales de limpieza y brillo tienen cerdas azules
descoloridas en la parte superior, y el color de las cerdas
gradualmente se volvera mas claro durante el uso.

Se recomienda reemplazar el cabezal del cepillo cada tres
meses.
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Preguntas frecuentes sobre la App

« Bluetooth esta activado, pero no se puede buscar Bluetooth
Al buscar el cepillo dental en la misma cuenta, los cepillos dentales
vinculados por esta cuenta no se mostraran nuevamente en la lista de
busqueda,elimine primero este cepillo dental si desea volver a vincular.

« Cémo sincronizar los datos de cepillado fuera de linea del cuerpo
Este producto admite la sincronizacion de los datos de cepillado del cuerpo, y
los datos de cepillado generados cuando Al Life App no esta conectada se
guardaran en el cuerpo;

Ingrese a la pagina de detalles del dispositivo desde la lista de dispositivos y la
conexion Bluetooth es exitosa,si el cuerpo tiene datos fuera de linea, la parte
inferior de la pagina de inicio se le pedira que sincronice los datos,haga clic en
el cuadro de aviso para completar la sincronizacion de datos del cuerpo.

« Datos faltantes al sincronizar datos

(1) Los datos de cepillado con un tiempo de cepillado de menos de 30
segundos son datos de cepillado no vélidos y no se pueden guardar ni
sincronizar;

(2) | El cuerpo puede almacenar un total de 60 datos de cepillado , el
exceso de datos se sobrescribira ciclicamente al registro anterior,
sincronice los datos del cuerpo a tiempo;

(3) Asegurese de que la red esté conectada antes de sincronizar los datos
del cuerpo, los datos del cuerpo no pueden sincronizarse cuando la
red no esta conectada.

« Almacenamiento y proteccion de datos histéricos

Para proteger la privacidad del usuario, cuando el cepillo dental vinculado

esté vinculado por otra cuenta, se borraran los datos de cepillado fuera de

linea del cuerpo; se borraran todos los datos histéricos de cepillado en la
nube al eliminar el cepillo dental vinculado con la misma cuenta.

« Notas sobre la actualizacién del firmware
No desconecte el Bluetooth del teléfono mévil ni salga de la pagina de
actualizacion cuando se actualiza el firmware, para evitar actualizaciones
anormales y hacer que el cepillo dental quede inutilizable;
Puede volver a conectar el cepillo dental cerca del teléfono movil y actualizar
nuevamente después de la falla anormal en el proceso de actualizacion.
O Asegurese de que el cepillo dental tenga suficiente energia antes de la

actualizacion del firmware. 0




Parametros basicos

Nombre del producto: Lebooo Cepillo Dental Sénico Inteligente:Diamante Estrella
Modelo de producto: LBT-203552A

Cuerpo

Tension nominal: 3.7V =

Potencia nominal: 2.0W

Capacidad de la bateria: 2500 mAh
Material: PC

Nivel impermeable: IPX7

Base de carga
Entrada: 5V = 1A
Potencia nominal: 3.8W

Cepillo de limpieza
Diametro del alambre nominal: 0.152 mm
Material: Mango de cepillo  ABS
Cerdas Dupont + Alemania PEDEX
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Advertencia de seguridad importante
& Peligro!

* Es normal que algunas personas sientan irritacién o entumecimiento de
los dientes cuando usan este producto por primera vez; deje de usar este
producto y busque tratamiento médico a tiempo si la situacién anterior
aun ocurre después de dos semanas de uso continuo.

* Los no profesionales tienen prohibido desmontar este producto; consulte
al centro de servicio postventa autorizado por Lebooo si necesita
reemplazar la bateria.

 La base de carga inductiva solo se usa para cargar el cuerpo,no coloque
teléfonos moviles, metales y otros objetos extrafios en la posicion de
carga de induccién de la base de carga para evitar dafios personales o al
producto.

* No utilice otros cargadores para cargar el cuerpo, ya que esto puede
dafar el producto.

* No cargue en un ambiente himedo como un bafio.

A Nota!

* Este producto solo puede usar el cabezal de cepillo especial de Lebooo.

* Este producto esta disefiado para limpiar dientes, encias y lengua
solamente, no lo use para ningun otro propésito.

* Este producto es un producto privado y no puede ser utilizado por
clinicas de dentistas u otras instituciones para mdltiples pacientes.
Los nifios y las personas con extremidades deterioradas, las barreras
mentales o sensoriales y la falta de experiencia y conocimiento
relevantes deben usar este producto bajo la premisa de supervision u
orientacion ppara garantizar la seguridad.

®Aviso!

* Los siguientes sintomas estan prohibidos para usar este producto o
consultar a un dentista:
(1) Personas que acaban de recibir cirugia oral / periodontal o estan
siendo tratadas dentro de los 2 meses;
(2) Hay otros sintomas en la cavidad oral (incluidas las personas con
dentaduras postizas débiles o sangrado continuo de las encias, etc.);
(3) Otras personas con cavidad oral sensible y fragil.
* No permita que productos para el cuidado del cabello (como geles y
aceites) o desinfectantes para manos entren en contacto con este
producto para evitar dafiar la superficie del producto.
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Advertencia de seguridad de la bateria

« No conecte el conductor de metal con los dos polos de la bateria, ni toque
los terminales de la bateria, para evitar cortocircuitos y quemaduras
causadas por el sobrecalentamiento de la bateria y otras lesiones
accidentales.

+No exponga la bateria a altas temperaturas o alrededor de equipos de
calefaccion, como la luz solar, calentadores, hornos microondas, hornos o
calentadores de agua. El sobrecalentamiento de la bateria puede causar
una explosion.

*No desarme ni modifique la bateria, inserte objetos extrafios, sumerja en
agua u otros liquidos para evitar fugas, sobrecalentamiento, fuego o
explosion de la bateria.

« Si la bateria tiene fugas, no exponga el liquido filtrado a la piel o los
ojos.Enjuague inmediatamente con agua y vaya al hospital para recibir
tratamiento médico si entra en contacto con la piel o los ojos.

*No arroje la bateria al fuego, de lo contrario hara que la bateria se
incendie y explote.

*Deseche las baterias segtn las reglamentaciones locales,no deseche las
baterias como basura doméstica. La eliminacion inadecuada de la bateria
puede hacer que explote.

*No deje caer, aplaste ni perfore la bateria. Evite someter la bateria a
tensiones externas, que pueden causar cortocircuitos internos y
sobrecalentamiento.

Proteccion del medio ambiente

La bateria de litio recargable incorporada de este producto puede
reciclarse,no apile el producto desechado con los residuos domésticos
generales después del final de la vida util del producto,se debe pedir a los
profesionales que saquen la bateria y la reciclen o eliminen segun las
regulaciones locales de gestion de residuos, consulte a su departamento
local de gestion de residuos si tiene alguna pregunta o comuniquese con
el Centro de servicio de Lebooo para devolver los productos desechados.




Diagnéstico de fallas

Fenémeno Andlisis de causa Solucion
de falla
(1) El cepillo dental
esta
fuertemente (1) Coloque el cabezal del
aplastado cepillo suavemente
Intensidad contra los sobre los dientes
de vibracion dientes (2) Retire el cabezal del
debilitada (2) El cabezal del cepillo del mango y
cepillo esta vuelva a colocarlo en el
demasiado eje de salida
cerca del
cuerpo
fsu(:gigr?aerde (1) El tiempo de carga
" no es suficiente
zgrrnulco o No hay (2) El producto no se
inclu’;o siel suficiente ha utilizado durante
cepillo potencia mas de 6 meses
P . (3) La bateria ha
dental esta alcanzado la vida util
cargado
. (1) El cepillo Conecte el cuerpo a la
Cepillo . dental no tiene fuente de alimentacion
dental dejo electricidad para cargar y confirme
de . (2) Hay un fallo que la luz indicadora de
funcionar del cepillo dental carga se ilumina

@ El diagndstico rapido de fallas permite que el producto reanude el
funcionamiento lo antes posible.
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Declaracion legal

Marcas comerciales y licencias

La marca denominativa Bluetooth® y su logotipo son marcas
registradas de Bluetooth SIG, Inc., y cualquier uso de esta marca por
parte de Dongguan Lebooo Electrénica y Tecnolégica Co., Ltd. esta
sujeto a restricciones de licencia.

Dongguan Lebooo Electrénica y Tecnoldgica Co., Ltd.

Sitio web oficial: www.lebooo.cn/en/site/index
Correo electrénico: lebooo@lebondsonic.com
Los productos son disefiados por Lebooo.
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Francais

Lebooo Brosse a Dents Electrique Ultrasons Intelligente

0
Numéro ® @ ® @ ®
Couvercle | Capuchon Tete de Base de
Nom Manche de I'arbre de protection brosse de charge
de sortie hygiénique nettoyage inductive
Quantité 1 1 3 3 1

© Veuillez vérifier les accessoires et les quantités du produit.
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Nos conseils pour un brossage efficace

Lebooo encourage la méthode brossage BASS: se brosser les dents 2
fois par jour pendant au moins 2 minutes. Connaitre le bon mouvement
de brossage pour maintenir une bonne santé bucco-dentaire.

Enlevez le couvercle de I'arbre de sortie dans la bonne
direction.

Gardez la fagade de la téte de brosse dans la méme direction
que la fagade du manche de la brosse a dents.

Insérez la téte de brosse dans I'arbre de sortie dans la bonne
direction, un certain espace doit étre maintenu entre le manche
et la téte de brosse.

Appliquez une petite quantité de dentifrice sur les poils,
mouillez la téte du brosse et placez les poils de la brosse sur
les dents, allumez la brosse électrique.

Placez les poils a la jonction dents/gencives, en les inclinant
légérement (45 degrés), en Appuyant fermement pour que les
poils atteignent le sillon gingival ou légérement en-dessous.
Faites faire & la brosse des mouvements rotatifs en rouleau de la
gencive vers la dent, et uniquement dans ce sens. Répétez ce
geste deux ou trois fois par groupe de deux dents.

Vous vous rincez la bouche aprés avoir brossé les dents, passez
la téte de brosse sous I'eau avant de la ranger et la laissez
sécher a I'air libre.

o La fonction anti-éclabousses peut étre activée manuellement dans Al Life App. Une fois
cette fonction activée, I'étape 4 doit étre modifiée pour que la brosse a dents soit activée
avant d'étre placée sur les dents.
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HUAWEI HiLink peut réaliser I'interconnexion entre des dispositifs

intelligents.
Tous les dispositifs qui soutiennent la technologie HUAWEI HiLink
peuvent étre gérés et controlés par HUAWEI Al life App.

Installation de HUAWEI Al Life App

Scannez le code QR ci-dessous avec un téléphone portable, ou
cherchez HUAWEI Al Life App dans App Gallery de votre
téléphone mobile HUAWEI, téléchargez et installez HUAWEI Al
Life App.

o Si votre téléphone portable a téléchargé HUAWEI Al Life App, Assurez-vous que
votre HUAWEI Al Life App est la derniére version.

4
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Connexion Bluetooth

Si votre téléphone portable android est de systéme 6.0 et supérieur,
veuillez activer le systéme de positionnement du téléphone portable
avant de connecter la brosse a dents.

@ (e

]
)

Etape 1

Ouvrez HUAWEI Al Life App, assurez-vous que I'Appareil est
correctement connecté au réseau et le bluetooth et le systéme de
positionnement sont activés. Lors de la premiére connexion, veuillez
vous inscrire ou vous connecter @ un compte HUAWEI conformément
aux guides de HUAWEI Al Life App.

Etape 2

Allez a la page d’accueil de HUAWEI Al Life App, cliquer sur le signe

plus (+), sélectionnez « Add device ».

Q Avant de connecter une brosse a dents, veuillez vérifier qu'elle est bien
chargée et non activée, et maintenir la brosse a dents prés du téléphone lors
de la connexion.

Etape 3

Dans la liste des Appareils & scanner, cliquer sur « Lebooo Smart

Sonic Toothbrush » pour connecter.
Si la brosse a dents n’est pas trouvée par scanner, cliquer sur « ADD
MANUALLY » pour ajouter une brosse a dents comme indiqué dans
l'interface.

Etape 4

L'interface indique que le dispositif est en train de se connecter et que la
lumiére bleue est allumée & ce moment-la, suivez les instructions et
Appuyer sur et maintenir le bouton pendant 2 secondes, le dispositif est
connecté.

o Lorsque la lumiére bleue est allumée, la brosse a dents est connectée.

Etape 5

Définissez le nom et la disposition de I'Appareil, une fois terminé,
retournez a la page d’accueil de HUAWEI Al Life App. Cliquez sur
I'icéne de I'Appareil pour entrer dans l'interface et vous pouvez contréler
la brosse & dents.
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Guide d’utilisation

Marche/arrét

La brosse a dents peut étre activée en Appuyant briévement sur la bouton du
manche, la brosse a dents peut étre arrétée aprés 10 secondes de
fonctionnement en mode actuel en Appuyant brievement sur la bouton.

Commutation de mode

Si la brosse a dents est activée pendant moins 10 secondes, vous pouvez
commuter de mode en Appuyant briévement sur le bouton du manche.

Il vous permet de choisir le mode de brossage alternatif dans HUAWEI Al Life
App.

Régulation de la durée et de l'intensité
Il vous permet de modifier la durée et la force du brossage dans HUAWEI Al Life
App.

Fonction de mémoire de travail
Une fois activée, la brosse a dents retrouve le mode habituel de I'utilisateur aprés
la derniere brossage de la mémoire intelligente.

Enregistrement et analyse des données du brossage

Connectez HUAWEI Al Life App au brossage des dents. Votre brossage peut étre
piloté et enregistré en temps réel, aprés le brossage, vous recevez des notes
professionnelles et des conseils sur le brossage. Si vous avez des problemes de
synchronisation des données de brossage dentaire dans HUAWEI Al Life App,
consultez la section « Questions fréquemment posées sur HUAWEI Al Life App ».

Protection intelligente contre la surpression

La brosse a dents assure une fonction avertisseur de surpression, la brosse a
dents détecte en temps réel la pression du brossage lors du brossage, en cas de
pression excessive, de faibles vibrations du manche sont signalées. Si vous vous
étes connecté a Al Life App pendant la brossage, un message écrit vous
indiquera que la pression est excessive en temps réel.

© La fonction de la protection intelligente contre la surpression est activée par défaut du

systéme, vous pouvez la désactiver dans Al Life App. La pression sur la téte de brosse
ne peut pas étre supérieure a 1 kg, sinon cela pourrait endommager le capteur.
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« Evitez les éclaboussures lors du démarrage

La téte de brosse a une fonction anti-éclaboussures, aprés activation de cette
fonction dans Al Life App, la téte de brosse vibre faiblement. Il est efficace pour
réduire le rejet accidentel de dentifrices et de moisissures, le brosse a dents
peuvent retrouver son état vibratoire normal lorsque la téte est en contact avec
les dents.

o (1) La fonction anti-éclaboussures de la téte de brosse est désactivée par défaut et il
faut I'activer dans Al Life App;

(2) Apreés avoir mis du dentifrice, allumez la brosse a dents avant de poser les poils
sur les dents et de commencer a brosser les dents. Si la téte de brosse est posée
sur les dents avant d'activer la brosse électrique, la fonction anti-éclaboussures
peut étre temporairement invalidée. (Cette fonction est rétablie aprés la remise en
marche de la brosse a dents électrique);

(3) Il est déconseillé d'utiliser le produit sous la douche ou dans le bain pour éviter
que la fonction anti-éclaboussures ne soit affectée ou ne soit invalidée;

(4) La brosse a dents peut étre utilisé a des températures ambiantes comprises entre
-20°C~+60°C, il n'est pas recommandé d'activer la fonction anti-éclaboussures a
une température inférieure a 5°C ou supérieure a 40°C;

(5) Fermer la brosse a dents et la remettre en marche lorsque la protection contre les
éclaboussures ou la surpression est anormales, la fonction est normalement
rétablie aprés la remis en marche du brosse électrique.
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Modes de brossage

« Mode de nettoyage La brosse fonctionne & 31.000 mouvements
par minute.
Avec l'acoustique a haute fréquence, un grand nombre de microbulles d’eau
produit une forte force de choc et brosse facilement le tartre tenace. Applicable a
I'usage quotidien pour la plupart des utilisateurs de ce produit, nettoyage efficace
des zones aveugles cachées dans la bouche.

« Mode de blanchiment La brosse fonctionne a 27.000-38.000
mouvements par minute.
Les fréquences soniques, fortes et faibles, alternent I'une avec l'autre. Il est plus
facile d'éliminer toutes sortes de taches dentaires sur la surface des dents, faire
les dents brillant comme neuve. Applicable aux personnes qui veulent avoir des
dents plus blanches.

Mode sensible La brosse fonctionne & 28.000-33.000
mouvements par minute.

Soigner doucement la cavité buccale sensible, elle Apporte une expérience
agréable de nettoyage des dents tout en massageant les tissus mous du
periodontal. Ce mode est Approprié pour I'utilisation par ceux qui ont une cavité
buccale sensible ou par ceux qui utilisent pour la premiére fois des brosses a
dents électriques.

.

* Mode de soins La brosse fonctionne a 31.000 mouvements par minute.
Combinaison de différents modes de vibration, peut étre adapté a I'environnement
de la cavité buccale différente. Une force Appropriée est Appliquée pour ceux qui
sont en cours de traitement dentaire.

Mode personnalisé

Le mode personnalisé permet de personnaliser 20 modes différents, libre choix dans
HUAWEI Al Life App, il est plus bénéfique pour la santé buccale de choisir un mode
de nettoyage des dents qui correspond a vos habitudes d'utilisation.

O En mode personnalisé, il est indiqué comme élimination puissante des taches.

Mode de nettoyage
Mode sensible
Mode personnalisé

Mode de blanchiment
Mode de soins




Instructions de chargement

Avant la premiére utilisation, veuillez allumer d’abord la brosse a dents, dans le
cas ou la puissance est assez faible, voire quasi inexistante, il vous faut recharger
la batterie jusqu'a 100% avant de la utiliser. Désormais, elle peut étre chargée et
étre utilisée a tout moment.

* Sila brosse n'a pas été utilisée depuis plus de 6 mois, il faut recharger la batterie

jusqu'a 100% sur le schéma de charges selon les exigences du modéle de brosse
adents.

.

Si la manche agite trois fois de suite pendant I'utilisation et que I'indicateur rouge

et allumé, ce sont les avertisseurs de faible puissance. Et HUAWEI Al Life App va
vous rAppeler que la brosse a dents est déja a faible charge électrique.Veuillez la
recharger le plus tot possible.

* Placez le manche de la brosse a dents sur la base de chargement et vérifier que
la base de chargement est correctement branchée.

Pendant rechargement des brosses a dents électriques, l'indicateur affiche une

lumiére rouge clignotante lorsque I'Appareil est en cours de chargement. Et

I'indicateur affiche une lumiére verte continue lorsque la batterie est chargée a

100%.

* En cas de non-chargement prolongée, Il faut attendre 10 minutes avant que le

témoin de

@ Le chargement doit étre effectué loin de I'eau. Rechargement en sécurité peut allonger
la durée de vie du produit. Les données de 8 heures de chargement rapide est a partir
de tests en laboratoire, le temps de chargement réel peut varier en fonction de
I'environnement de chargement.

Icone de charge

=
©

Chargement rapide en 8 heures

E

Durée du service de 90 jours

Indicateur de charge
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Entretien

Nettoyage de la téte de brosse

Nettoyez les poils et |a téte de brosse aprées chaque utilisation et
les séchez a I'air, ne tirez pas les brosses, car il risque de
déformer les brosses et de provoquer leur décollement.

Nettoyage du manche

Essuyez avec un tissu souple et le laissez sécher a I'air libre, sans
immersion prolongée.

N'utilisez pas de I'eau a une température supérieure a 40°C.

Nettoyage de la base de chargement

Essuyer les taches de la base de chargement a I'aide d’une toile
souple.

Avant de nettoyer la base de chargement, pour assurer votre
sécurité, veuillez couper 'alimentation électrique et de la base
chargement.

Essuie l'interface USB de la base de chargement avec un tissu
souple pour éviter les courts-circuits.

Remplacement de la téte de brosse

La partie supérieure des tétes de brosse sont dotées de poils bleus
indicator qui se décolorent partiellement au cours de I'utilisation pour
signaler que le moment est venu de remplacer la téte de brosse.
Les dentistes recommandent de changer la téte de brosse tous les
trois mois ou plus t6t si vous constatez des signes d'usure.
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Questions fréequemment posées sur HUAWEI Al Life App

« Bluetooth est activé, aucun Appareil inconnu n’est trouvé
Lorsque le méme compte recherche des brosses 4 dents, les brosses a dents
déja liées a ce compte ne seront plus affichées sur la liste de recherche. Pour la
relier, supprimez d’abord cette brosse & dents de la liste déja li¢e .

Comment synchroniser les données de brossage hors ligne

Ce produit supporte les données du brossage gardé par I'Appareil. Quand Al Life
App n'est pas connectée les données du brossage sont conservées dans la
brosse a dents électrique ;

Passez de la liste des équipements a la page des détails de la brosse et le lien
bluetooth est réussi. S'il y a de données hors ligne, un message dans la page
d'accueil vous demandera de synchroniser les données. La synchronisation des
données peut étre réalisée en cliquant sur la boite d'affichage.

Données manquantes lors de la synchronisation des données

(1) Les données dont le temps de brossage est inférieur a 30 secondes sont
considérées comme invalides et ne peuvent pas étre conservées ni
synchronisées.

(2) Au total, 60 données de brossage peuvent étre stockées dans la brosse
électrique, les données récentes remplaceront les enregistrements précédents.
Veuillez synchroniser les données a temps.

(3) Avant de synchroniser les données, assurez-vous que votre portable est
correctement connecté au réseau et que les données ne peuvent pas étre
synchronisées quand votre portable n’est pas connecté au réseau.

Stockage et protection des données historiques

Pour protéger les données privée des utilisateurs, quand la brosse a dents est
liée a un autre compte, les données relatives au brossage des dents hors ligne
seront éliminées de la brosse électrique; lors de la suppression d’'une brosse a
dents liée, toutes les données historiques de brossage dans les nuages seront
éliminges.

Notes concernant la mise a jour du firmware

Ne déconnectez pas votre téléphone portable bluetooth ou quittez la page de

mise & jour lors de la mise & jour du firmware pour éviter I'échouement anormal.

Sinon il en résulte que la brosse a dents ne sera pas utilisable;

En cas d’échouement anormal du processus de mise a jour, la brosse a dents

peut étre remise a jour apres étre reliée au téléphone a nouveau.

o Assurez-vous que la brosse a dents est correctement chargée avant la mise a jour du
firmware.
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Informations générales sur le produit

Nom du produit: Lebooo Brosse a Dents Electrique Ultrasons Intelligente
Modeéle du produit: LBT-203552A

Manche

Tension nominale: 3,7V
Puissance nominale: 2,0 W=
Capacité de la batterie: 2500mAh
Matériau: PC

Classe d’étanchgité: IPX7

Base de charge inductive
Tension d’entrée: 5V = 1A
Puissance nominale: 3,8W

Téte de brosse de nettoyage
Diamétre nominal du fil: 0,152 mm
Matériau: Composant antidétonant ABS
Brosse Dupont et Pedex de I'Allemagne
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Conseils de sécurité importants

& Danger!
o Lors de la premiére utilisation du produit, il est possible de sentir des irritations ou des
étouffements des dents, c’est normal; si les ti 1ée: i aprés

deux semaines d'utilisation continue, veuillez arréter I'utilisation du produit et consulter un
médecin sans délai.

* Le démontage de ce produit est interdit aux non-professionnels, pour le remplacement
des batteries, consultez un centre de service consommateur agréé par Lebooo.

* La base de charge inductive est réservée a la charge de la brosse électrique, ne pas
posez votre téléphone portable, les métaux et autres choses de toutes sortes sur la base
de chargement. Pour ne pas causer de dommages aux personnes ou aux produits.

* Ne pas utiliser d’autres chargeurs pour charger la brosse électrique, ce qui pourrait
endommager le produit.

* Ne pas charger dans des conditions humides telles que dans la salle de bain.

A\ Attention!
* Seules des tétes de brosse spéciales Lebooo peuvent étre utilisées avec ce produit

* Ce produit est congu uniquement pour le nettoyage des dents, des gencives et de la
langue. Veuillez ne pas I'utiliser a d’autres fins.

* Ce produit est destiné a des fins privées et ne peut étre utilisé par des dentistes ou
d'autres institutions pour plusieurs patients. Les enfants, des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou des personnes
manquant d'expérience et de connaissances, a condition que ces enfants ou personnes
soient sous surveillance ou qu'ils aient regu des instructions quant a I'utilisation sécurisée
de I'Appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus.

(® Avertissement!

« Ceux qui ont des symptdmes suivants sont interdites de utiliser ce produit ou doivent
consulter un dentiste avent de s’en servir.
(1) Si vous avez regu des soins bucco-dentaires, notamment au niveau des gencives, au
cours des deux derniers mois, consultez votre dentiste avant d'utiliser cette brosse &
dents;
(2) Consultez votre dentiste si vos gencives saignent de maniére excessive aprés
utilisation de cette brosse a dents ou si le saignement persiste aprés une semaine
d'utilisation. Consultez également votre dentiste si I'utilisation de ce dispositif entraine des
douleurs ou un inconfort;
(3) Autres personnes sensibles et vulnérables par voie orale, etc.

* Ne laissez pasl es produits pour les soins capillaires (gels, huiles etc.) ou les détergents
pour les mains entrer en contact avec le produit, pour ne pas endommager la surface du
produit.

57




Conseils de sécurité sur la batterie

* Ne connectez pas les bornes + et — avec un matériau conducteur pour éviter le
court circuit. La température de batterie trop élevée peut provoquer des blessures
accidentelles telles que des brilures.

« Veuillez ne pas exposer la batterie a des températures ou tensions élevées ou
autour d'un équipement de chauffage( le soleil, les Appareils électroménagers, les
équipements de chauffage électrique ou les équipements de cuisson etc.). La
température de batterie trés haut peut provoquer une explosion.

« Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, ne I'insérez pas de corps
étranger, ne la plongez pas dans I'eau ou dans tout autre liquide. Sinon la cellule
ou la batterie peut prendre feu, émettre de la fumée, exploser ou provoquer une
forte génération de chaleur par le courant généré.

« Si une fuite de la batterie se produit, évitez le contact avec la peau ou les yeux. Si
le liquide entre dans I'ceil ou touche le peau, rincez immédiatement avec de I'eau
pure et consultez immédiatement un ophtalmologue. Si le liquide reste dans I'ceil,
cela peut causer de graves Iésions.

* Veuillez ne pas jeter la batterie dans le feu, sinon la batterie pourrait prendre feu,
émettre de la fumée, exploser ou provoquer une forte génération de chaleur.

« Recyclez la batterie conformément aux régles locales et Iégislations en vigueur
apres utilisation. Ne la jetez pas a la poubelle avec les ordures ménagéres. Dans
le cas contraire, la batterie pourrait étre court-circuitée, prendre feu ou exploser.

« Ne laissez pas tomber et ne percez pas la batterie avec un clou ou I'écrasez avec
un marteau. La batterie pourrait étre détruite ou endommageée. De plus, le circuit
de protection pourrait &tre endommagé et provoquer un court-circuit interne ou
provoquer une forte génération de chaleur.

Recyclage de batterie

La batterie rechargeable de ce produit peut étre recyclés qui ne doit pas étre mise
au rebut avec les ordures ménagéres au bout de la vie du produit.
Renseignez-vous aux professionnels pour retirer la baterie et la recycler
conformément aux régles locales. Si vous avez besoin d’une assistance ou
d'informations supplémentaires, veuillez consulter votre service local de gestion
des déchets, ou contactez le service consommateur de Lebooo pour retourner le
produit mis au rebut.




Diagnostic rapide des défauts

Description

du deéfaut Analyse des causes Solution
1,La brosse a dents 1,Placez délicatement la
est forcée sur les téte de brosse sur les
Intensité de dents dents
vibration 2,La téte de brosse 2,Retirez la téte de brosse
réduite est en contact trop du manche, et la
proche avec la réinstallez sur I'arbre de
manche sortie
Méme si la
brosse a 1,Temps de charge
dents est insuffisant
chargée, elle . 2,Ce produit n'avait pas été
Puissance s .
ne peut . utilisé pendant plus que six
: insuffisante .
fonctionner mois
que pendant 3,La batterie a atteint la fin
une courte de sa vie
période
La brosse & 1,La brosse a dents Connectez la manche a
dents a a une batterie I'alimentation pour charger
cossé de insuffisante et assurez vous que le
fonctionner 2,La brosse a dents témoin de charge est
est en panne allumé

o Un diagnostic rapide des défauts peut permettre au produit de reprendre le travail aussi vite

que possible.
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Mentions légales

Marques de commerce et licences

Bluetooth®, sa marque et ses logos, sont des marques déposées et sont la
propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés sous licence par Dongguan
Lebooo Electronic Technology Co., Ltd.

Dongguan Lebooo Electronic & Technological Co., Ltd.

Website: www.lebooo.cn/en/site/index
Mail: lebooo@lebondsonic.com
Le produit est congu par Lebooo.
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Deutsch

Lebooo Schallzahnbiirsten

L]
Num-
merierung O] ] ® ® ®
v fiir
¢ Induktive
Name Hauptkérper fiir kopf routinemaBige
" Antriebswelle | SchutzkAppe | Reinigung Ladestation
Menge 1 1 3 1
ﬂ Bitte tberpriifen Sie Ihr Produktzubehér und lhre Menge sorgfaltig.
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Tipps zum Putzen mit der elektrischen Zahnbiirste

Die Bass-Methode empfiehlt: Putzen Sie Ihre Zahne zweimal taglich, zwei Minuten
lang nach den Mahlzeiten. Richtige Zahnputztechniken bei der Erhaltung ihrer

Mundgesundheit helfen kann.

Entfernen Sie die Schutzkappe
der Antriebswelle in die richtigen
Richtung

Die Vorderseite des Bilrstenkopfes
und die Vorderseite des
Hauptkérpers der

Zahnbiirste behalten die gleiche
Richtung bei.

Der Aufsatz wird in die richtigen
Richtung in die Abtriebswelle
eingefiihrt. Zwischen dem
Hauptkérper und dem Aufsatz
muss etwas Liicken sein.

Tragen Sie die richtige Menge an
Zahncreme auf den Birstenkopf
auf, Legen Sie den Kopf gegen die
Zahnoberflache und den
Zahnfleischrand und schalten Sie

die Zahnbiirste ein.

Der Kopf muss in einem richtigen
Winkel von ca. 45 Grad zum
Zahnfleischrand positioniert
werden. Putzen Sie lhre Zahne mit
einer Kreisbewegungen (vom
Zahnfleischrand bis zum oberen
Teil der Zahnkrone, von Innenseite
bis zum AuRenseite).

Spillen Sie Ihren Mund nach dem
Zahneputzen aus, und spiilen Sie
Ihre Zahnbiirste nach jedem
Gebrauch einfach griindiich mit
normalem Leitungswasser ab und
lassen Sie sie an der Luft trocknen.

(@ Die Ani-Splash-Funktion kann n der Al Life App manucll akfiviert werden. Nach dem akivirten Funkiion muss
Schritt (4) geandert werden wie folgt, bitte schalten Sie Ihre Zahnbilrste erst an, wenn sie sich im Mund befindet.
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Die HUAWEI Al Life App kann die Verbindung zwischen intelligenten Geréten
realisieren

Die Schallzahnbiirsten unterstiitzt HUAWEI Al Life App und kann tiber die HUAWEI
Al Life App verwaltet und gesteuert werden.

Installieren Sie die HUAWEI Al Life App auf lhrem
Smartphone.
Scannen Sie mit lhrem Smartphone den QR-Code, oder suchen Sie in Google Play

oder im HUAWEI App Center nach HUAWEI Al Life und laden Sie die HUAWEI Al
Life App auf Ihr Gerat herunter.

@ Wenn die HUAWEI Al Life App bereits installiert wurde, stellen Sie
sicher, dass die neueste Version installiert ist.

4
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Geriét hinzufiigen

Anwendbar auf Ihrem Gerat mit Android 6.0 und héher. Bitte starten Sie die
Systempositionierung auf Ihrem Gerat, bevor Sie die Zahnbiirste anschlieen.

Schritte 1

Offnen Sie die HUAWEI Al Life App, stellen Sie sicher, dass die
Netzwerkverbindung normal ist und das Bluetooth und die
Positionierung aktiviert sind. Bei der ersten Verwendung registrieren
/anmelden Sie sich bitte gemar der HUAWEI Al Life App-Richtlinien in
Ihrem HUAWEI-Konto.

Schritte 2
Gehe zu der HUAWEI Al Life App, und tippe auf "+" in der rechten
oberen Ecke, um "Gerat hinzufiigen" auszuwahlen.

@ Stellen Sie vor den Paaren sicher, dass die Zahnbirste tiber eine
vollstandingen Power verfigt und sich in einem inaktiven Zustand
befindet. Beim Pairing muss die Zahnbiirste sich in der Nahe lhres
Smartphones befindet.

Schritte 3

In der Liste der gescannten Gerate, tippen Sie auf "Verbinden" in der
rechten von "Lebooo Smart Sonic Toothbrush".

@ Wenn die Zahnbiirste nicht gescannt wird, tippen Sie auf "ADD

MANUALLY", nach der Aufforderung in Ihrer HUAWEI Al Life App
fligen Sie die Zahnbirsten hinzu.

Schritte 4

Eingabeaufforderung in der HUAWEI Al Life App: Gerat stellt eine
Verbindung her. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet das blaue Licht an dem
Zahnbirstenkorper auf. Entsprechend der Eingabeaufforderung
driicken Sie die Taste auf dem Hauptkorper 2 Sekunden lang.

@ Wenn das Gerat erfolgreich verbunden ist, das blaue Licht an dem
Zahnblrstenkorper beleuchtet immer.

Schritte 5

Erstellen Sie den Geratenamen und die Platzierung, kehren Sie zur
Homepage im HUAWEI Al Life App zurlick, wenn Sie fertig sind. Tippen
Sie auf das Geratesymbol, um die Geratesteuerungsoberflache
aufzurufen, kdnnen Sie die Zahnbiirste steuern.
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Funktionsbetrieb

.

.

Ein-/Ausschalter

Driicken Sie kurze zum Einschalten der Schallzahnbiirsten den Ein-/Ausschalter.
Nachdem die Zahnbiirste 10 Sekunden lang im aktuellen Modus gearbeitet hat,
driicken Sie kurz zum Auschalten der Schallzahnbiirsten den Ein-/Ausschalter.

Putzmodi wechseln

Innerhalb von 10 Sekunden, nachdem die Zahnbiirste im aktuellen Modus
startete, driicken Sie die Modus-Taste, um zwischen den Modi zu wechseln.

Die Schallzahnbiirsten unterstiitzt das Umschalten zwischen fiinf Blirstenmodi in
der HUAWEI Al Life App.

Putzdauer und Intensitatsstufe anpassen
Die Schallzahnbiirsten unterstiitzt das Andern der Arbeitsdauer und
Intensitatsstufe in der HUAWEI Al Life App.

Speicherfunktion
Nach dem Start der Zahnbiirste liest die Zahnbiirste automatisch die letzte
Verwendung des Zahnrads.

Zahneputzen mit Datenerfassung und -analyse

Wenn die Schallzahnbirsten mit der HUAWEI Al Life App verbunden ist, kénnen Sie
die Sprachfiihrung in Echtzeit durchfiihren und die HUAWEI Al Life App |hr
Zahneputzen aufzeichnen lassen, Nach dem Zahneputzen gibt die HUAWEI Al Life
App lhnen professionelle Evaluierung und Vorschlage zur Zahneputzen.

Wenn es Probleme beim Synchronisieren von Putzdaten mit der HUAWEI Al Life
App gibt, kénnen Sie auf der " Haufig gestellte Fragen zur HUAWEI Al Life App"
uberpriifen.

Uberdruck-Benachrichtigungsfunktion

Die intelligente Zahnbiirste unterstiitzt die Benachrichtigung bei ibermaRigem
Druck. Beim Zahneputzen kann die Zahnbdrste den Putzdruck in Echtzeit
erfassen. Wenn der Putzdruck zu hoch ist, ist der Hauptkorper zeitweise schwach
vibrierend. Gleichzeitig wird auf der Al Life App-Homepage eine Benachrichtigung
angezeigt: Der Putzdruck ist zu hoch.

© Die Uberdruck-Benachrichtigungsfunktion ist standardméaRig aktiviert.
Sie kénnen diese Funktion in der Al Life App deaktivieren.
Der Putzdruck sollte nicht groRer als 1 kg sein, da sonst der Sensor
beschadigt werden kann.

65




« Spritzfest Funktion
Nach der Aktivierung der Spritzfest Funktion auf der Al Life App ‘Intelligentes
Leben’, der Biirstenkopf beweget sich ganz langsamwenn es nicht gedriickt ist,
damit das zufallige RausschmeisRen der Zahnpasta und Wassertropfchen
vermeidet werden kann. Nach der Beriihrung der Zéhne, der Briistenkopf lauft
wieder im normalen Status.

@ (1) Spritzfest Funktion ist standardmaRig deaktiviert, Miissen Sie mal auf der
Al Life App ‘Intelligentes Leben’ aktivieren.

(2) Nach der Bestreichung der Zahnpasta, starten Sie bitte zuerst die
Zahnbiirste dann beginnen Sie zu putzen, sollten Sie erst den Biirstenkopf
mit lhren Zéhnen beriihren, danach starten, wird es vorlibergehend nicht
funktionieren (erneustarten um zu eraktivieren).

(3) Die Benutzung wahrend Duschen ist nicht empfohlen.

(4) Die Temperaturbedingung gilt zwischen -20 Grad und +60 Grad, trotzdem
wird die Benutzung der Spritzfest Funktion nicht empfohlen wenn die
Temperatur niedriger als 5 Grad oder hoher als 40 Grad ist.

(5) Sollten es ein Fehler mit Spritzfest Funktion oder mit Gberdruckschutz
auftritt, schalten Sie das Geréat aus und starten Sie es erneut, in den
meisten Fallen wird es wieder funktionieren und hat keinen Verlust auf die
urspriingliche eingestellte Nutzungszeit.
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Moduseinfiihrung

* Reinigungsmodus: 31000 mal pro Minuten
Die Hoch-Frequenz Biirstenkopfbewegungen erzeugen massiven Wasser
Mikroblasen, die auch die effektive Entfernung der Zahnstein und Rernigung der
verdeckter blinder Bereich unterstitzt, ist fir die meisten Leute eine gewéhnliche
tagliche Zahnreinigung geeignet.

Aufhellungsmodus: 27000-38000 mal pro Minuten

Dank des Abwechseln zwei verschiedener Frequenzen der Biirstenkopfbewe-
gung, wird die Entfernung der Plaque auf Zahnoberflachen mehr effektiver, damit
werden die Zahne aufgehellt und weiRer.

Empfindlicher Modus: 28000 mal pro Minuten

Es bietet Sanfte Reinigung und komfortable Reibung auf parodontales
Weichgewebe an, die freundlich fiir die sensitive Zahnfleich ist und sich fiir die
Leute eignet, die erstmal elektrische Zahnbiirste benutzen anzufangen.

Pflegemodus: 28000-33000 mal pro Minuten

Verschiedene Birstenkopfbewegungsgeschwindigkeiten kombinieren, eignet sich
fiir verschiedenen Zustande im Mund, insbesondere fiir die Nutzung bei
Zahnbehandlung und hilft die Zahnfleischgesundheit zu verbessen.

Benutzerdefinieter Modus
Unter Benutzerdefinieter Modus kénnen Sie 20 verschiedenen Modus definieren,
die durch den App ‘HUAWEI Al Life’ frei auswehlen werden kénnen.

© Der Benutzerdefinieter Modus ist standardmaRig der Modus "Leistungsstarke
Fleckenentfernung".

Reinigungsmodus
Empfindlicher Modus
Benutzerdefinieter Modus

Aufhellungsmodus
Pflegemodus
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Ladeanweisungen

Starten Sie die Zahnbiirste vor dem ersten Gebrauch. Wenn der Strom knapp
oder gar nicht ist, verwenden Sie ihn bitte nach dem vollstandigen Aufladen.
Danach kann die Schallzahnbiirsten jederzeit aufgeladen werden.

* Wenn Sie die Zahnbiirste langer als 6 Monate nicht benutzt haben, laden Sie sie
bitte gemaR den Ladeanforderungen des von Ihnen gekauften Zahnbiirstenmod-
ells auf, bis sie vollstandig aufgeladen ist.

« Erinnerung an niedrigen Batteriestand, wenn die Schallzahnbiirsten wéahrend des
Gebrauchs dreimal hintereinander zittert und die Ladeanzeige dauerhaft rot
leuchtet, erinnert die HUAWEI Al Life App die Zahnbiirste daran, dass der Akku
schwach ist. Dies bedeutet, dass die Zahnbirste zur Neige geht. Bitte laden Sie
sie rechtzeitig auf.

Setzen Sie die Zahnbirste auf der Ladestation und stellen Sie sicher, dass die
Ladestation an eine Steckdose angeschlossen ist.

Die blinkende rote Akkustandsanzeige zeigt an, dass die Zahnbirste geladen
wird. wenn die Zahnbiirste vollstandig aufgeladen ist, sollte die griin Lampe am
Handstiick zeigt an.

Wenn es langere Zeit nicht aufgeladen wurde, leuchtet die Anzeige beim Aufladen
normalerweise nach 10 Minuten auf.

o Beim Laden halten Sie das Ladegerat und die Zahnbiirste von Wasser fern.
um eine optimale Lebensdauer des Produkts zu garantieren.Bei der
8-stiindigen Schnellladung handelt es sich um Labordaten. Die tatsachliche
Ladezeit variiert aufgrund unterschiedlicher Ladeumgebungen.

Anweisungen zum Laden

— )

DC 5V
(5
NS
8-stiindigen Schnellladung

Akkustandsanzeige

ca. 90 Tage Akkulaufzeit.




Pflege

bl L) 2 =

Reinigung des Blrstenkopfs

Tagliche Reinigung nach jedem Gebrauch. Reinigen Sie Ihren
Birstenkopf und die Borsten, um Zahnpasta und Speisereste zu
entfernen. und lassen Sie es an der Luft trocknen.

Ziehen Sie nicht an den Borsten, da diese sich verformen und
abfallen kénnen.

Reinigung des Handstlicks

Wischen Sie das gesamte Handstiick mit einem feuchten Tuch ab,
und lassen Sie es an der Luft trocknen. Tauchen Sie das
Handsttick nie komplett in Wasser ein!

zum Reinigen verwenden Sie kein Wasser mit einer Temperatur
von mehr als 40°C, und keine saure Losungsmittel verwenden.

Reinigung der Ladestation

Bei der Reinigung der Ladestation stellen Sie sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen ist, und achten Sie auf die
Sicherheit.

Wischen Sie die Ladestation und das USB-Port mit einem sanften
Tuch ab.

Blrstenkopf austauschen

Es gibt blaue Borsten auf dem Biirstenkopf fiir routineméaRige
Reinigung und strahlend weile Zahne.

Die Borsten wird wahrend des Gebrauchs allmahlich vergilbt.
Es wird empfohlen, den Biirstenkopf bei normaler Verwendung
(zweimal taglich Zahneputzen) alle drei Monate zu ersetzen.
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Haufig gestellte Fragen zur HUAWEI Al Life App

« Bluetooth ist eingeschaltet, aber es l&sst sich keine
Bluetooth-Verbindung aufbauen.

Bei der Suche nach Zahnbiirsten in demselben Konto werden die Zahnbiirsten,
die an dieses Konto schon gebunden wurden, nicht mehr in der Suchliste
angezeigt. Wenn Sie erneut binden mochten, I6schen Sie diese existierenden
Zahnbdirste bitte zuerst.

So synchronisieren Sie Offline-Putzdaten

Dieses Produkt unterstiitzt die Synchronisierung der Offline-Putzdaten. Wenn die
Schallzahnbiirste mit dem Al Life App nicht verbunden ist, werden die Putzdaten
im Handsttlick gespeichert.

Rufen Sie in der Gerételiste die Geratedetailseite auf, und die Bluetooth-Verbind-
ung ist erfolgreich. Wenn das Handstiick Offline-Daten enthalt, werden Sie unten
auf der Startseite zur Synchronisierung der Daten aufgefordert. Klicken Sie auf
das Eingabeaufforderungsfeld, um die Synchronisierung der Offline-Putzdaten
abzuschlieRen.

Fehlende Daten beim Synchronisieren

(1) Putzdaten mit einem Putzdauer von weniger als 30 Sekunden ist ungiiltig und
kann nicht gespeichert und synchronisiert werden.

(2) Das Handstlick kann insgesamt 60 Zahnputzdaten speichern, und die
uberschissigen Daten decken zyklisch die vorherigen Aufzeichnungen ab. Bitte
synchronisieren Sie die Putzdaten rechtzeitig.

(3) Vor dem Synchronisieren stellen Sie sicher, dass das Netzwerk verbunden ist.
Wenn das Netzwerk nicht verbunden ist, kénnen die Putzdaten nicht
synchronisiert werden.

Speicherung und Schutz von historischer Daten

Um die Privatsphére des Benutzers zu schiitzen, werden beim Binden der
gebundenen Zahnbiirste durch ein anderes Konto die Offline-Putzdaten der
Schallzahnbiirsten geloscht. Wenn Sie die gebundene Zahnbiirste aus
demselben Konto I6schen, werden alle historischen Putzdaten in der Cloud
geléscht.

Hinweise zum Firmware-Upgrade

Bitte trennen Sie das Bluetooth des Smartphones nicht und verlassen Sie die
Upgrade-Seite nicht, wenn die Firmware aktualisiert wird, um ungewdhnliche
Upgrades zu vermeiden und die Zahnbiirste unbrauchbar zu machen.

Wenn der Aktualisierungsvorgang abnormal fehlschlagt, konnen Sie die
Zahnbirste in der Nahe des Smartphones wieder verbinden und anschlieRend
erneut aktualisieren.

@ Vor dem Firmware-Upgrade stellen Sie sicher, dass die Zahnbiirste mit
ausreichend Strom verflgt.
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Besonderheit des Produkts

Produktname: Lebooo Schallzahnbiirsten « xingzuan
Produktnummer: LBT-203552A

Hauptkorper
Nennspannung: 3.7V=
Nennleistung: 2.0W
Batteriekapazitat: 2500mAh
Hauptmaterial: PC
Wasserdichtes Niveau: IPX7

Ladestation
Input: 5V=1A
Nennleistung: 3.8W

Biirstenkopf fur routinemaRige Reinigung
Nenndrahtdurchmesser: 0.152mm
Biirstengriffmaterial: ABS

Borsten: Du Pont und PEDEX

Il




Wichtige Sicherheitstipps

& Gefahr!

* Wenn Sie dieses Produkt zum ersten Mal verwenden, verspliren die
Zahnreizungen oder Taubheitsgefiihle, was normal ist. Wenn die oben genannte
Situation nach zwei Wochen ununterbrochener Anwendung immer noch auftritt,
beenden Sie die Verwendung dieses Produkts und suchen Sie rechtzeitig einen
Arzt auf.

* Es ist Laien strengstens untersagt, das Geréat zu zerlegen. Wenn Sie die
Batterie wechseln missen, wenden Sie sich bitte an den von Lebooo
autorisierte Kundendienstzentrum.

* Die induktive Ladestation wird nur zum Laden des Lebooo Schallzahnbiirsten
verwendet. Stellen Sie keine Mobiltelefone, Metalle und andere Fremdkorper
zum induktiven Laden in die Ladestation, um weitere Schaden zu vermeiden.

* Verwenden Sie keine anderen Ladegerate, um die Schallzahnbirsten
aufzuladen, um das Produkt nicht zu beschadigen.

¢ Die Schallzahnbiirste darf nicht im Badezimmer oder in anderen Feucht raumen
geladen.

A\ Achtung!

* Verwenden Sie nur Lebooo-Ersatzbiirstenképfe.

* Dieses Produkt dient nur zur Reinigung von Zéhnen, Zahnfleisch und Zunge.
Und dtirfen sie nicht fir andere Zwecke verwenden.

* Dieses Produkt ist ein Kérperpflegegerat und nicht fiir die Verwendung bei
mehreren Patienten in einer Zahnarztpraxis oder einer Einrichtung bestimmt.
Dieses Produkt ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen (einschlielich
Kinder) mit eingeschrénkter korperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und Kenntnisse gedacht, es sei
denn, sie wurden von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
angewiesen, wie das elektronische Gerét fir ihrer Sicherheit verwendet wird.

®Hinweis!

* Personen mit den folgenden Symptomen ist die Verwendung dieses Produkts
untersagt oder konsultieren Sie Ihren Arzt:
(1) Wenden Sie sich an lhren Zahnarzt, bevor Sie dieses Produkt verwenden,
wenn Sie sich in den letzten 2 Monaten einer Zahn- oder Mundoperation
unterzogen haben.
(2) Es gibt andere Symptome im Mund (einschlieRlich Menschen mit schwachen
Prothesen oder anhaltenden Zahnfleischbluten usw).
(3) Andere Menschen mit empfindlicher und verletzlicher Mundhéhle usw.

* Lassen Sie keine Haarpflegeprodukte (wie Gele und Ole) oder Handedesinfek-
tionsmittel mit diesem Produkt in Kontakt kommen, um eine Beschadigung der
Produktoberflache zu vermeiden.
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Tipps zur Batteriesicherheit

« Verbinden Sie den Metallleiter nicht mit den beiden Polen der Batterie und
beriihren Sie nicht die Anschlisse der Batterie, um einen Kurzschluss der Batterie
und versehentliche Verletzungen wie Verbrennungen durch Uberhitzung der
Batterie zu vermeiden.

« Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen oder in der Nahe von
Heizgeraten wie Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Backéfen oder
Warmwasserbereitern aus. Uberhitzung der Batterie kann zu einer Explosion
fiihren.

* Verformen, modifizieren oder zerlegen Sie den Akku niemals und bringen Sie
keine Fremdkorper direkt am Ladegerate an, Tauchen Sie den Ladegeréate nicht
in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der Akkus,
Uberhiizung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

* Wenn die Akku-Flissigkeit mit Inren Augen in Kontakt kommt, besteht die Gefahr
der Erblindung. Im Falle des Kontakts sofort mit Wasser ausspilen (Augen nicht
reiben) und umgehend ins Krankenhaus begeben. Wenn die Akku-Fliissigkeit mit
Ihrer Haut oder Kleidung in Kontakt kommt, kann dies zu Hautveratzungen fiihren.
Bitte sofort mit Wasser absplilen und bei Bedarf sofort einen Arzt aufsuchen.

* Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer, da es sonst zu einem Brand oder zu einer
Explosion kommen kann.

* Entsorgen Sie den Akkus entsprechend den értlichen Bestimmungen, werfen Sie
den Akkus nicht in den Hausmiill. Bei unsachgemaRer Entsorgung der Batterie
kann die Batterie explodieren.

* Lassen Sie den Akku nicht fallen, quetschen oder durchstoRen. Setzen Sie den
Akku keinen externen Belastungen aus, da dies zu Kurzschliissen und
Uberhitzung im Akku fiihren kann.

Recycling

Dieses Produkt verfiigt tiber eine eingebaute wiederaufladbare Lithiumbatterie, die
recycelt werden kann. Nach dem Gebrauch werfen Sie den Akkus nicht in den
Hausmiill. Bitte informieren Sie sich Uber die ortlichen Bestimmungen zur
getrennten Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten und Akkus.
Befolgen Sie die 6rtlichen Bestimmungen, und entsorgen Sie das Produkt und die
Akkus nicht Gber den normalen Hausmiill. Durch die ordnungsgeméaRe Entsorgung
von Altgeraten und Akkus werden Umwelt und Menschen vor moglichen negativen
Folgen geschiitzt.
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Fehlerbehebung

Fehler- A
. Ursachenanalyse Eliminierungsmethode

phanomen
Di (1) Der Burstenkopf (1) Driicken Sie die

ie . .

. wird zu stark auf Borsten leichter auf

Geschwin 2 .
digkeit Zahne gedruckt. Ihren Zahne.
d (2) Der Biirstenkopf (2) Ziehen Sie den

es - -

Bii hat sich zu eng Biirstenkopf ab und
ursten- - . . .
Kopfs mit dem driicken Sie ihn richtig
. Handstiick auf den Metallschaft

nimmt ab.
verbunden. noch mal.
Eas Gerat (1) Batterie ist nicht lang
ki?:enzuer“ genug geladen.
N o (2) Das Gerét ist langer als
arbetten Patterie st noch 6 Monaten nicht
e dz : bunutzt.
W'L es (3) Batterie hat den
senon Lebensdauer erreicht.
geladen.
Stellen Sie das
Das Geréat (1) Batterie ist leer. Handstiick in das
arbeitet (2) Das Gerat ist Ladegeréat und
nicht. defekt. bestatigen Sie ob die
Kontrolllampe zeigt an.

@ Durch eine schnelle Fehlerdiagnose kann das Produkt so schnell wie méglich
wieder in Betrieb genommen werden.
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Rechtliche Hinweise

Marken und Lizenzen

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG Inc. Die
Nutzung dieser Marken durch Dongguan Lebooo Electronic Technology Co. Ltd.
erfolgt unter Lizenzbeschrankungen.

Dongguan Lebooo Electronic Technology Co. Ltd.

Offizielle Website: www.lebooo.cn/en/site/index
Emailadresse: lebooo@lebondsonic.com
Diese Schallzahnbiirsten wurden von Lebooo entwickelt.
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Polski
Lebooo inteligentna szczoteczka soniczna

M
|
[
[
s
logod)
Nr O] ® ® ® ®
Nazwa Gléwna czgs¢ | OS1ona giownej | Oslona giowki Koricowka tadowarka
esci szczoteczki szezoteczki indukcyjna
llogé 1 1 3 3 1
0 Prosimy o doktadne sprawdzenie akcesoriow i ilosci posiadanych czesci.
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Instrukcja mycia zgbow

Firma Lebooo zaleca metode mycia zebow Bassa. Zaleca sig mycie zebow dwa
razy dziennie, nie mniej niz 2 minuty za kazdym razem. Opanowanie prawidtowych
czynnosci mycia zebow pomoze zachowac zdrowie jamy ustnej.

Zdejmij ostonke.

Natéz gtowke szczoteczki na
korpus szczoteczki.

Gdy gtowka szczoteczki Na gtéwke szczoteczki natdz

jest wlozona na korpus, odpowiednig ilos¢ pasty,
pomiedzy elementami namocz jg i widz do ust,
powinna by¢ szczelina. wigcz szczoteczke.

Przytrzymujgc szczoteczke Po umyciu zebéw wyptucz

do zebdéw wiosie i linia usta oraz gtéwke

dzigset powinny by¢ szczoteczki, pozostaw do
ustawione pod katem 45°. wyschnigcia.

Rozpocznij koliste ruchy.

@ Uwaga: Funkcje zapobiegajacg rozpryskiwaniu mozna wigczy¢ recznie
w aplikacji Al Life. Po wigczeniu tej funkcji nalezy zmienic¢ krok 4, aby

w pierwszej kolejnosci wigczy¢ szczoteczke, a nastepnie wiozy¢ jg do
ust.
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HUAWEI HiLink moze realizowa¢ potaczenia miedzy inteligentnymi urzagdzeniami.
Urzadzeniami obstugujgcymi HUAWEI HiLink mozna zarzadzac i sterowac¢ za
pomocy aplikacji Al Life.

Instalacja aplikacji Al Life
Zeskanuj kod QR za pomocg telefonu komérkowego lub wyszukaj Al Life
w HUAWEI AppGallery, a nastgpnie pobierz i zainstaluj aplikacje.

@ Jesli telefon komérkowy pobrat juz Al Life, upewnij sie, ze wersja
aplikacji jest najnowsza.

m|
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Dodaj urzadzenie

W przypadku telefonéw komorkowych z systemem Android 6.0 i nowszym wigcz
udostepnianie lokalizacji przed probg dodania szczoteczki do zgbow.

KROK 1

Otworz aplikacje Al Life i potwierdz, ze potgczenie sieciowe jest
aktywne, a funkcja Bluetooth i udostepnianie lokalizacji sg wigczone;
podczas korzystania z niej po raz pierwszy, zarejestruj/zaloguj sie do
konta Huawei zgodnie z instrukcjg aplikacji.

KROK 2

Przejdz do strony gléwnej aplikagji, klikajac ,+" i wybierajac ,Dodaj

urzadzenie”.

@ Przed podiaczeniem szczoteczki do zebow nalezy upewnic sie, ze
jest ona w pelni natadowana i nie jest aktywowana. Szczoteczka do
zebow musi znajdowac sie blisko telefonu komérkowego podczas
dodawania jej w aplikagji.

KROK 3

Kliknij ,Potgcz” po prawej stronie ,Lebooo Smart Sonic Toothbrush” na

liscie przeskanowanych urzadzen.

@ Jesli szczoteczka nie zostata wyszukana, Kliknij ,Dodaj recznie” i dodaj
szczoteczke zgodnie z wyswi ymi instrukcjami.

KROK 4

W aplikacji zostanie wy$wietlony komunikat o prébie potgczenia

szczoteczki z urzadzeniem, z jednoczesnym zapaleniem si¢ niebieskiego

Swiatta na szczoteczce. Zgodnie z instrukcjg w aplikacji, nacisnij

i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk na szczoteczce. Po wykonaniu

tych czynnosci szczoteczka zostanie potaczona z urzgdzeniem.

© Swiecace niebieskie $wiatlo informuje, ze szczoteczka zostata
potaczona z urzgdzeniem.

KROK 5

Ustaw nazwe i lokalizacje urzadzenia, a po zakonczeniu wréé do strony
gtownej aplikacji. Kliknij ikone urzadzenia, aby przej$¢ do interfejsu
sterowania urzadzeniem i posiada¢ petng kontrolg nad urzagdzeniem.
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Operacja funkcji

« Wigcz/Stop
Krétko nacisnij przycisk na korpusie, aby uruchomi¢ szczoteczke. Po 10
sekundach pracy szczoteczki w biezgcym trybie naciénij przycisk na korpusie, aby
zatrzymac¢ szczoteczke.

Przetaczanie trybow

W ciggu 10 sekund od uruchomienia szczoteczki w biezgcym trybie, nacisnij
krétko przycisk na korpusie, aby przetgczac tryb.

Obstuguj przetgczanie trybu szczoteczki do zgbow w aplikacji Al Life.

Regulacja czasu pracy i mocy
Obstuguj regulacje domysinego czasu pracy i mocy szczoteczki do zebow
w aplikacji Al Life.

Funkcja pamieci
Po uruchomieniu szczoteczka automatycznie odczyta tryb inteligentnej pamigci po
ostatnim myciu zgbow.

Rejestracja i analiza danych dotyczacych mycia zebéw

Po potgczeniu sie z aplikacja Al Life masz mozliwo$¢ rejestrowania szczotkowania
w czasie rzeczywistym. Po skoficzonym myciu otrzymasz wyniki i zalecenia
dotyczace szczotkowania. Jesli pojawia sig problemy z synchronizacjg danych
dotyczacych szczotkowania, zapoznaj sie z sekcjg FAQ dotyczacy aplikacii.

Inteligentna ochrona przed nadmiernym naciskiem
Szczoteczka poinformuje Cig o uzyciu zbyt duzej sity podczas szczotkowania.
W przypadku nieprawidtowego uzytkowania szczoteczka poinformuje o tym. Gdy
nacisk bedzie zbyt duzy szczoteczka zacznie sporadycznie i delikatnie wibrowac.
W przypadku gdy urzadzenie podtaczone jest do aplikacji Al Life na wyswietlaczu
pojawi sie informacja ostrzegajgca o nadmiernym nacisku.
@ Funkcja przypominania o nadmiernym nacisku jest domysinie wiaczona,

lecz mozna jg dezaktywowac¢ w aplikacji Al Life.

Nacisk gtowki szczoteczki nie moze by¢ wigkszy niz 1kg, w przeciwnym

razie moze to spowodowac uszkodzenie czujnika.
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« Zapobieganie rozpryskiwaniu podczas wtgczania
Szczoteczka wspiera funkcje zapobiegajacg rozpryskiwaniu si¢ zawartosci gtowki
szczoteczki. Po wigczeniu tej funkcji w aplikacji Al Life wibracje gtéwki stabna, gdy
szczoteczka nie wyczuwa nacisku, co w konsekwencji skutecznie ogranicza
przypadkowe rozpryskiwanie pasty do zebéw oraz wody; gdy gtéwka szczoteczki
styka sie z zgbami, szczoteczka powraca do normalnego poziomu wibracji.

o (1) Funkcja zapobiegajgca rozpryskiwaniu zawartosci gtéwki szczoteczki jest
domysIinie wytgczona i nalezy jg otworzy¢ w aplikacji Al Life przed
rozpoczeciem szczotkowania;

(2) Po natozeniu pasty nalezy wigczy¢ szczoteczke, a nastepnie docisngé
wiosie do zeboéw, aby rozpocza¢ szczotkowanie. Jesli zaczniesz dociskaé
szczoteczke przed jej uruchomieniem, funkcja zapobiegajgca
rozpryskiwaniu moze chwilowo nie dziata¢ (przywrécenie do normalnego
stanu po ponownym uruchomieniu);

(3) Nie zaleca sig uzywania tego produktu w wannie lub pod prysznicem, aby
nie wptywac na dziatanie funkcji zapobiegajgcej rozpryskiwaniu i nie
spowodowac uszkodzenia tej funkcji;

(4) Produkt ten moze by¢ uzywany w -20°C - +60°C, nie zaleca sig wigczania
funkcji zapobiegajacej rozpryskiwaniu w otoczeniu ponizej +5°C lub
powyzej +40°C;

(5) Gdy funkcja zapobiegajgca rozpryskiwaniu lub funkcja ochrony przed
nadmiernym naciskiem dziatajg nieprawidiowo, wytacz szczoteczke

i uruchom jg ponownie. W wigkszosci przypadkéw funkcje mozna
uruchomi¢ ponownie bez wptywu na proces szczotkowania.
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Opis trybow

* Tryb czyszczenia 31000 razy / min
Fale dzwiekowe o wysokiej czestotliwosci powodujg ruch wody, dzieki ktéremu
dochodzi do oczyszczenia nawet duzej warstwy kamienia nazebnego. Idealne do
codziennego uzytku, dzigki swojemu przeznaczeniu czysci nawet najdalsze
zakamarki jamy ustnej.

Tryb wybielajgcy 27000-38000 razy / min

Rdzna czestotliwosé fal dzwigkowych wytwarzanych przez szczoteczke utatwia
czyszczenie przebarwien na powierzchni zebdw. Idealne dla oséb oczekujacych
efektu wybielenia zgbow.

Tryb wrazliwy 28000 razy / min

Delikatnie czysci wrazliwg jame ustng i masuje miekkie tkanki przyzebia,
zapewniajgc jednoczesnie komfortowe czyszczenie. Ten tryb jest odpowiedni dla
osob z wrazliwg jama ustng lub uzywajg elektrycznych szczoteczek do zgbéw po
raz pierwszy.

Tryb pielegnacyjny 28000-33000 razy / min

Potgczenie réznych trybow wibraciji jest odpowiednie dla oséb o réznych
$rodowiskach jamy ustnej. Tryb zostat zaprojektowany z myslg o uzytkownikach
odbywajgcych leczenie w obrebie jamy ustnej.

Tryb spersonalizowany

Obstuga 20 réznych trybow spersonalizowanych, ktére mozna dowolnie wybiera¢
w aplikacji Al Life. Wybor trybu czyszczenia, ktéry odpowiada Twoim potrzebom

i nawykom jest lepszy dla zdrowia i higieny jamy ustnej.

ow trybie spersonalizowanym szczoteczka jest domyslnie ustawiona na tryb
intensywnego usuwania zabrudzen.

Tryb czyszczenia
Tryb wybielajacy hea

) Tryb wrazliwy
Tryb pielegnacyjny

Tryb spersonalizowany
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Instrukcja tadowania

* Przed pierwszym uzyciem uruchom szczoteczke w celu weryfikacji poziomu stanu
baterii. Gdy poziom energii jest niski nataduj urzadzenie do maksymalnego
poziomu, w przypadku pierwszego tadowania. Nastepne tadowanie mozna
stosowa¢ w dowolnym momencie.

Jezeli szczoteczka nie byta uzywana przez okres 6 miesigcy, postgpuj zgodnie
z instrukcjg pierwszego tadowania. Patrz punkt wyzej.

* Przypomnienie o niskim poziomie natadowania baterii: jesli korpus wibruje 3 razy
z rzedu, a wskaznik tadowania $wieci statym czerwonym $wiatlem podczas
uzytkowania, aplikacja Al Life przypomina, ze poziom natadowania baterii jest
niski. Oznacza to, Zze szczoteczka jest roztadowana. Nataduj jg.

* Umies¢ korpus szczoteczki na bazie tadujgcej i upewnij sie, ze baza tadujgca jest
bezpiecznie podtgczona do zrédta zasilania.

Podczas tadowania czerwone $wiatto wskaznika wskazuje, ze trwa tadowanie,
natomiast zielone $wiatto sygnalizuje, ze bateria jest w petni natadowana.

Jesli bateria nie byta tadowana przez dtugi czas, wskaznik tadowania zaswieci si¢
dopiero po 10 minutach od rozpoczecia procesu tadowania.

O Podczas tadowania utrzymuj urzadzenie w bezpiecznej odlegtosci od zrodta
wodnego, aby zapewni¢ bezpieczne tadowanie i zywotno$¢ produktu.
Deklarowany czas petnego fadowania w ciggu 8 godzin jest warto$cig
orientacyjng i zostat uzyskany w warunkach laboratoryjnych. Rzeczywisty
czas tadowania moze réznic¢ sie od deklarowanego w zalezno$ci od warunkéw
otoczenia.

Schemat tadowania:

>

!

o

8-godzinne szybkie tadowanie

=)

Wskaznik tadowania L )

90-dniowa zywotnos¢ baterii
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Konserwacja

Czyszczenie gtowki szczoteczki
Po kazdym uzyciu wyczys$¢ wiosie i gtéwke szczoteczki, nastepnie
Et pozostaw do wyschnigcia. Nie ciggnij za wiosie, powoduije to

> niszczenie i deformacje wiosia.

Czyszczenie korpusu

Wytrzyj korpus migkka szmatkg i pozostaw do wyschnigcia

w przewiewnym miejscu. Nie zanurzaj go w wodzie na dtuzszy
czas. Do czyszczenia nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz
40°C ani ostrych $rodkéw czyszczacych.

Czyszczenie bazy tadujgcej

Wytrzyj brud z bazy tadujgcej migkkg szmatkg. Pamigtaj, aby
odtgczy¢ zasilanie przed czyszczeniem. Pamietaj

o bezpieczenstwie. Przetrzyj port USB bazy tadujgcej migkka
i suchg szmatka, aby unikng¢ zwaré.

Wymiana gtéwki szczoteczki
Koncowki nowego wiosia sg niebieskie. Podczas uzytkowania

:M kolor wiosia bedzie stopniowo zmieniat si¢ na jasniejszy. Zaleca
sig wymiane gtowki szczoteczki co trzy miesigce.
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FAQ aplikacji

« Bluetooth jest wtgczony, nie mozna wyszukac urzadzenia
Podczas wyszukiwania szczoteczki do zgbéw uzywajgc tego samego konta ,
szczoteczki przypisane do tego konta nie bedg juz wyswietlane na liscie
wyszukiwania. Jesli chcesz ponownie powigza¢ urzadzenie, usun szczoteczke
z pamigci urzadzenia.

Jak zsynchronizowa¢ dane dotyczace szczotkowania w trybie
offline?

Ten produkt obstuguje synchronizacje danych dotyczacych szczotkowania. Dane
dotyczace mycia zgbdw, ktére zostaly wygenerowane, gdy aplikacja Al Life nie
byta podtgczona, zostang zapisane w korpusie;

Przejdz do zaktadki facznosci Bluetooth jezeli na urzagdzeniu widnieje informacja
o braku pofgczenia, ponéw potgczenie w celu synchronizacji danych.

Sprawdz czy potaczenie dobiegto korica i urzadzenie potgczyto sie prawidtowo.

Utrata danych podczas synchronizacji szczoteczki z telefonem

(1) Dane dotyczace szczotkowania krotszego niz 30 sekund sg nieprawidiowe

i nie mozna ich zapisa¢ ani zsynchronizowac;

(2) Korpus moze przechowywac tacznie 60 danych dotyczgcych szczotkowania.
Po przekroczeniu tej ilosci danych poprzednie rekordy zostang nadpisane.

W takiej sytuacji zsynchronizuj urzadzenie na nowo;

(3) Przed zsynchronizowaniem danych z korpusu urzqdzema upewnij sie, ze
potgczenie bluetooth z telefonem jest aktywne. Dane nie moga byc
synchronizowane jesli szczoteczka nie ma potaczenia Bluetooth z telefonem.

Przechowywanie i ochrona danych historycznych

Aby chroni¢ prywatnos¢ uzytkownika, gdy szczoteczka do zgbéw zostanie
powigzana z innym kontem w aplikacji HUAWEI Al Life, dane dotyczace
szczotkowania w trybie offline korpusu urzadzenia zostang wyczyszczone.
W przypadku potgczenia konta aplikacji z inng szczoteczkg wszystkie dane
zapisane w pamieci tej szczoteczki zostang usunigte.

Uwagi dotyczgce aktualizacji oprogramowania

Nie wylgczaj Bluetooth w telefonie komérkowym ani nie wychodz z interfejsu

podczas aktualizacji oprogramowania, aby zapobiec nieprawidtowosciom

aktualizacji. Podczas aktualizacji nie korzystaj z urzadzenia.

Jesli aktualizacja sie nie powiedzie, mozesz ponownie podigczy¢ szczoteczke do

zebow blisko telefonu komérkowego i ponownie jg zaktualizowac.

@ Przed aktualizacjg oprogramowania upewnij sig, ze szczoteczka jest w petni
natadowana.
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Podstawowe parametry

Nazwa produktu: Lebooo inteligentna soniczna szczoteczka do zebéw:Diament
Model produktu: LBT-203552A

Gtéwny korpus

Napiecie znamionowe: 3,7V =
Moc znamionowa: 2,0W
Pojemnos¢ baterii: 2500mAh
Materiat: PC

Poziom wodoodpornosci: IPX7

Baza tadujgca
Wejscie: 5V=1A
Moc znamionowa: 3,8W

Gtowka szczoteczki do czyszczenia
Srednica nominalna: 0,152mm
Materiat: Uchwyt ABS
Wiosie DuPont + niemiecki PEDEX
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Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

XZAGROZENIE!

* Podczas korzystania z tego produktu po raz pierwszy, niektére osoby
odczuwajg podraznienie zebow lub dretwienie, co jest zjawiskiem normalnym;
jesli powyzsza sytuacja bedzie nadal wystepowac po dwoch tygodniach
ciagtego uzytkowania, nalezy zaprzesta¢ uzywania tego produktu i niezwtocznie
zasiegna¢ porady lekarza.

* Zabrania si¢ demontazu produktu przez osoby nieprzeszkolone i inne niz
przewidziat producent.

* Indukcyjna baza tadujgca stuzy tylko do tadowania gtéwnego korpusu. Prosze
nie umieszczac telefonéw komoérkowych, metali i innych ciat obcych na
indukcyjnym miejscu tadowania, aby zapobiec uszkodzeniu oséb lub produktu.

* Nie uzywaj innych tadowarek do tadowania szczoteczki aby nie uszkodzié¢
produktu.

* Nie taduj w wilgotnych miejscach, takich jak tazienki.

AUWAGA!

* Ten produkt moze by¢ uzywany tylko z oryginalnymi akcesoriami i produktami
firmy Lebooo.

* Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do mycia zebdw, dzigset i jezyka, nie
uzywaj go w zadnym innym celu.

* Ten produkt jest do uzytku osobistego i nie moze by¢ uzywany przez wigkszg
liczbe pacjentéw w gabinetach i placowkach stomatologicznych.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dzieci, osoby z niepetnosprawnosciag ruchowg
niepetnosprawnoscig umystowg lub sensoryczng oraz osoby bez do$wiadczenia
i wiedzy w uzywaniu podobnego sprzetu muszg uzytkowac ten produkt pod
nadzorem lub wskazéwkami opiekuna.

(OPRZYPOMNIENIE!
* Osoby z nastepujacymi objawami nie moga uzywac tego produktu lub powinny

skonsultowa¢ si¢ z dentysta:
1. Osoby, ktore wiasnie przesz&y operacje jamy ustnej | przyzebia lub
przechodzity takie leczenie w <:|agu ostatnich 2 miesiecy;
2. Posiadajg inne objawy w jamie ustnej (w tym ze stabymi protezami lub ciggtym
krwawieniem z dzigset itp.);
3. Inne osoby z wrazliwg i delikatng jama ustna.

* Nie nalezy uzywac z tym produktem produktow do pielegnacji wioséw (takich jak
Zele czy olejki) ani ptynéw wchtaniajgcych aby unikngé uszkodzenia powierzchni
produktu.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa baterii

* Nie tgczy¢ metalowych przewodéw z biegunami baterii ani nie dotykac jej
zaciskow, aby unikng¢ zwarcia baterii i przypadkowych obrazen, takich jak
poparzenia, spowodowane przegrzaniem baterii.

* Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur ani w poblizu urzagdzen
grzewczych, takich jak promienie stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe,
piekarniki lub podgrzewacze wody. Przegrzanie baterii moze spowodowa¢
wybuch.

* Nie demontuj ani nie modyfikuj baterii, nie wkfadaj ciat obcych, nie zanurzaj jej
w wodzie lub innych ptynach, aby unikngé wycieku baterii, przegrzania, pozaru lub
wybuchu.

* Jesli z baterii wycieka ptyn, nie doprowadzaj do kontaktu wyciekajgcej cieczy ze
skorg lub oczami. Jesli dojdzie do kontaktu ze skoérg lub oczami, nalezy
natychmiast przeptukac je czystg woda i udac¢ sig niezwtocznie do szpitala.

 Nie wrzucaj baterii do wody. Zle utylizowana bateria moze sie zapali¢
i eksplodowac.

* Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaé jej do
$mieci domowych. Niewtasciwa utylizacja baterii moze spowodowac eksplozje
baterii.

* Nie upuszczaj, nie zgniataj ani nie przektuwaj baterii. Unikaj wystawiania baterii
na dziatanie wysokiego ci$nienia zewnetrznego, ktére moze spowodowac
wewnetrzne zwarcie lub przegrzanie baterii.

Ochrona srodowiska

Wbudowana bateria litowa tego produktu moze by¢ poddana recyklingowi. Po
zakonczeniu zywotno$ci produktu nie nalezy wyrzucaé go razem ze zwyktymi
$mieciami domowymi, a powinno sig poprosi¢ specjalistow o wyjecie baterii

i poddanie jej recyklingowi lub utylizacji zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.
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Diagnoza awarii

szczoteczka do
zebow dziata
tylko przez krotki
czas

Niewystarczajacy
poziom natadowania
baterii

Przyczyna Anali bl Mozl . .
problemu naliza problemu ozliwe rozwigzanie
U] ngcydgwanle (1) Delikatnie przytéz gtowke
. docisngé " .
Zmniejszona szczoteczki do zgbéw
b - szczoteczke do P, .
intensywnos¢ Zebow (2) Zdejmij gtéwke szczoteczki
wibracji (2) Gtowka szczoteczki z U?h,“fy,tu ! Qonownle .
P umiesé jg gtéwnej czesci
Scisle przylega do
korpusu
W petni (1) Zbyt krotki czas tadowania
natadowana (2) Po uptywie 6 miesigcy

dokonaj wymiany
urzgdzenia

(3) Bateria osiagneta koniec
okresu eksploatacji

Szczoteczka do
zegbow przestata
dziata¢

(1) Szczoteczka jest
roztadowana

(2) Awaria szczoteczki
do zebow

Podtgcz gtéwny korpus do
zrédia zasilania w celu
natadowania i sprawdz,
czy wskaznik tadowania
$wieci

© Szybka diagnoza awarii moze sprawic, ze produkt jak najszybciej wznowi prace.
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Oswiadczenie prawne

Znaki towarowe i licencje

Znak stowny Bluetooth® i jego logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG Inc. Jakiekolwiek uzycie tego znaku przez Dongguan Lebooo
Electronic Technology Co.,Ltd. podlega ograniczeniom licencyjnym.

Dongguan Lebooo Electronic Technology Co.,Ltd.

Strona gtéwna: www.lebooo.cn/en/site/index
E-mail: lebooo@Lebooosonic.com
Produkt jest zaprojektowany przez firme Lebooo.
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